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Jacobi Jlias. 

En 

»ver 

den store 

Drikke-Helt 
l' ^ -> 

i Alexandrinsse Vers, 
med hosfeyede mychologiffe Anmærkninger. 

Ved 

Jacob Christian Bie, 
8ru6iotu5 kkiloloxluT 6c ^Uris. 

Ri^bmhavn, trykt hos N. Svare, 1766. 



e. F'. 



Fomle. 

G. L. 

« ̂ eg leverer Dig herved et Skrift, 
omendffiont det ey er af saa 

lstort Vardie, at en anden Alexander 
jffnlle ville forvare det i et Skrin af 
>Guld/ er det dog ey saa lidet/ at det 
jkand indhegnes i en Nsdde - Skal. 
Drikke- Heltev, som mit Skriftes 
Materie, er sust ingen berommelig 
'Person, ey heller vcrrd mange JEre-

A s Skrif-



Skrifter, men ville vi betragte nogle 
af de Helte/ de i alle Munde udode-
lige Latinske og Grceffe Poeter have 
bcsynget, ville vi befinde at deres 
Caracter til deels er maadelig nok. 
Jeg har og det med Overlag/ varet 
vidtloftigi at beskrive endog de mind­
ste ubetydelige Ting/ man kand ey 
laste mig derfore/uden tillige at dadle 
berorte Poeter/ hvis Vidtloftighed 
mellem hvert/ er stor og kiedsomme-
lig nok. Kort; Jeg vil ey gwre vi­
dere Forft>ar for mit Skrift/ las det 
i den Hensigt som jeg har ffrevet det, 
saa forsvarer det sig selv! At give 
en billig og uskyldig Morale over en 
strafvcrrdig Last/ har varet min Hen­
sigt/ og at blande MoralensStreng-
hed med en Munterhed i Udtrykkel-
ses-Maaden/MitAyemeed; hvorvidt 

begge 



begge Dele ere opfyldte, maaeSkion-
somhed omdomme. — Kand dette 
Skrift, som har varet min Tidsfor­
driv i ledige Timer, erhverve Laser­
nes, helst de Fornuftiges Behag, saa 
er min derved havte Moye belonnet; 
I ovrigt er jeg ubekymret om de 

Ubilliges Dadle-Syge. — Jeg haver 
tilsoyet nogle korte mythologiste 
Anmærkninger, for at giore mitAr-
beyde forstaaeligt for dem, som ingen 
Kundstab have deri, og folgelig ey 

! kunde forstaae de hist og her indforts 
> fremmede Navne. 

Jeg er med al Hsyagklse 

Den gunstige Lasers 
5 Kisbenhavn dcn 6tc Sept. 

1765. 
T. T. 

Autor. 
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om her og see dig i et Speyl, 
Enhver som din Fornuft vancrrer, 
Dig selv og Tiden med fortårer, 

Ved saadan en afskyelig Feyll 
Som gior: at; man paa Mennisser 

Og Dyr saa liden Forfficel tiender, 
At; fire Been allene er, 

Den Sag som Tvistigheden ender !! 

^eg laster aldrig Druens Saft, 
Ey heller dem, som samme drikke, 
Naar Overfloed og Misbrug ikke 

Gior stemme Folger af dens Krast; 
Et Dyr, et ufornuftigt Kree, 

Kun drikker for sin Torst at hemme. 
Dog dråber tidt et Menniste 

Fornuften for i Viin at svemmc. 

Hvor 



/, 

^)vor maae dog en fornuftig Sicel 
Ey gyse ved at eftertanke, 
Hvor mange fcele Pine-Banke 

Man danner for sit eget Vel? 
Forgift kun dråber gandffe faae, 

Ned Lågemidler flere falde, 
Da en umaadelig Attraae 

Forvandler Honning selv til Galde. -

^ 1 

U^tan oste ffyer og flyer de Ting 
Erfarenheden onde kalder, 

Men af et Svcelg i andet falder, 

Fordi man gior for store Spring; 
Nok er det, blant det meget som, 

Fornuftige til Fcre omssaber, 

Saa danner Vinen ved min Dom, 
De allerlatterligste Aber. 

Dens 
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!^)ens Misbrug foder Virkninger, 

Som sine i en Afgrund styrter, 
Nedsanker dem i flige Syrter, 

Hvor aldng meer Opreysning er; 
En Moder er jo Drukkenffab 

Som alle andre Laster klakker, 
Thi; Tankens og Fornuftens Tab, 

Al Udyds Baand og Tsyel brakker. 

Mit Skrift et lidet Udtryk gir 
Paa dem, som holde det for Wre, 
Et Liderligheds Speyl at vare; 

Jo meer min Helt ophoyet blir, 
Is meer han laaner Pennens Pragt, 

Desmeer hans Nedrighed jeg blotter, 
Desmeer fortiener han Foragt, 

Thi; tvungen Roes er storste Spotter. 

Skisnt 
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^kiont Udyd ey udryddes kand, 
Den dog Moralens Maal bor vare, 
Og maaffee! Frygt for Skam, Vandre, 

Tidt danner en besseden MandZ 
Jeg ncrsten frilig sige tor, 

At Prcediken og fyndig Tale, 
Saa megen Virkning neppe gior,' 

Som muntert ffiemtesomt Morale. 

A 5 Ind-
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Ferste Tapitel. 
?r0loAU8. 

om h«k Verden, hor dcn storste Manddom« 
Prove, 

Som nogen Dsdelig har endnu kundet ove, 
Forvsvne Typhon (s) foer mod selve Himlen Krig, 
En Iovis Torden-Kiil til sidst har styrtet dig! 

Men al den Vredsomhed Naturen kand opvcekke 
I Ild, i Luft, i Vand, har aldrig kundet strakte 

Den magelose Helt, hvorom jeg synge vil, 
Ach! gid Homerus, ach gid du endnu var til. 

Saa 

(») Typhon var en af Riftrne, som fsrteKrig med Gu» 

derne og bestormede Himmelen. De siges at vcere avlede af 

leri-s (Jorden) o^ Lredus. (Helvede); de fornemfie af dem 

ere: L)>phon, Emeladus , Lphialms^ Astrceus, Is-» 
petus. 



ic> Fyrste Capitel. 
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Saa skulde ey dit Vcrrk et Mesterstykke blive, 
Ach! kunde jeg som bu om intet megct skrive, 

Og havde jeg din Geist, min Helt vist skulde faae, 
En LLre^Sang som din langt vilde overgaae! 

Holdt op du stolte Rom om Ccesar meer at tale, 
Hvad vil du Graksnland om Alexander prale? 

Trojanske Hector (d) som har mangen Graker 
faldt, 

Og du Achil (c) er kun en Dreng imod min Helt. 

Scerk-

(K) Hector, en bersmt Helt, var dm Trojanske Konges, 

Sriami, Son. Han blev ihielflaget af Achilles i Trojtv 

Seleyring. 

(c) Achilles var en Ssn afpeleus, og Thetis en Dat­

ter «f LTereus og Lhiron, (ikke Thetys, Oceani Ssster 

og Genmhl). Han er den kremte Gr<rske Helt, om hvil­

ken Homer^s har ssrevet: paa hans Moders Bryllup var 

det at Eris, (Gudinden for Tvedragt) ftemkastededet gyld­

ne ZLble, med Opskrift: Det sLal gives den Smukkeste, 

hvilket af Paris blev tilkiendt Venus, og blev Aarsage« til 

Tro-ss Undergang. 



kroloZus. 

Srerkodder! du som har saa mangen Kiempe prsvet, 
Du Holger Danste! som saa mangt et Liv har rovet, 

Kom alle Helte, kom al Verdens Kiempe-Sloegt! 
Min Helt til Eders Trods beholder Overvcegt l 

Vel maa Arcadien en Typhons Magt bersmme, 
Som lagde Bierg paa Bierg, men Flod paa Flod 

at tomme (6) 
Er endda storre Kunst, en Hector mange flog, 
Og Alexander Skrat i halve Verden jog. 

Vel knuste Hercules utalte med sin Kiolle, (e) 
Men endda flere fik min Heltcs Styrke fole, 

Han med sin Asen-Kiceft flog flere paa enDag, 
End selve Samson i det storste Nederlag. 

5^7.  Prunk 

(6) Da Typhon tilligemed de andre Riser vilde bestor­
me Himmelen,, lagde de Bierg paa Bierg, for at komme op. 

(e^ Hercules var Jupiters Son, som han avlede med 
Alcmena i hendes Gemahls Amphilruo Gestalt. En u-
overvindelig Helt, for at gisre ham udsdelig, lagde Iupi, 
ter ham til sm sovende Gemahls Iunonis Bryst at die, 
men da hun blev det vaer, trak hun Brystet fra ham; af 
den Melk, som ved den Leylighed blev spilt, Melke-
V?yeu at v«re kommen. 



12 5^rste Capitel. 

Pnmk ey med Tapperhed graahcerdet Formaals Alder 
Min Heltes Stene staaer, naar alle dine falder, 

Gak alle Hellers Roes og kast dig ydmyg ned, 
Tilbeed min Heltes Navn, erkiend din Uselhed! 

Som Solens tcendte Kreds de gyldne phoebi 
Straaler, (') 

Paa det udstrakte Blaa, sin Ligemand ey taaler, 
Men noder Maamn selv,med sit Solvchlanke Skin^ 
I Nattens muse Mork at kiende sir Fortrin, 

Ja! som den modige og Seyer- stcerke Leve, 
Naar hun er bister, grum og scrrdig til at rove, 

. Da Staal og Jern er for hendes Magt som Straae, 
Mod mm andet Dyx i Vcelde lignes maa, 

Som ranke Ceder-Troe sin gronne Top opreyser, 
Og modig as sin Vexr mod Himlens Skyer kneyser, 

Ja! hcever sig, som det vil over Toppen see 
Den lave Tornebusk, den Myge, Vidie; (**) 

Som 

(*) phoeous er det samme som Solen-
(**) VjiANij Lccl. I. V. 16, t^vsntum leara lolem lnter 

vilzurna Luxrelli. 
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Som JovisSkiode-Fugl (*) naar han i Luften svcever, 
Og sig ved Vingers Hielp saa hoyt mod Himlen haver, 

Som om han plejedes (5) vil rore med sin Ryg, 
Seer andre Fugle an saa smaae som uste Myg. 

Saaledes og min Helt mod alle Verdens Helte, 
Med hannem ingen Helt tor spende Kiempe-Belte', 

i Tapperhed min Helt al Verden overgaaer, 
Saa vidt som Sondre-Pol fra Norder - Polen 

staaer. 

Styrk phoebus, styrk du nu min svage Sang 
Gudinde, 

Og fser mig op med dig hen til ParnaSsi Tinde, 
Du store N7ajce Son (s) en Pen afPhoenix giv 
Og smed i LLchna (K) selv Vulcan min Penne-

Kniv ! 

I" 
(5) plejades, Syvst.ernerne. 
(x) Mercurius, Guderne« S^debud, var en Sss af 

Iove og Maja (en Datter sf Atlas) nsn blev opfsd paa 
det Bierg Cyllene i Arcadien, derssr kaldes han og Cylle-
nius og Arcadius. 

(K) 2Ethna, et ildsprudende Bierq, der sagdes Ildens 
End, Vulcanus, at have fit Veiksted. 

Arnen vnr Isvis Skwbe-Fugl. 



!4 Fsrste Capitel. ?ro1c)ZU8. 

Ja hielper alle Nie Gudinder lcerde Muser! 
Som boe paa Pindi (i) Top i lutter Marmor-Huuser, 

Kom vinged pegasus (K) og lob i fuldt Gslloup, 
Bring mig til Musers Boe og Hypocrene (!) op, 

Saa ffal jeg Muserne et ZEre-Tempel bygge, 
Min Virak stcendig ffal paa deres Alcar ryge, 

Men du Apollo ffal i Marmor hugget staae, 
Og ugentlig et Lam hos mig til Offer faae! 

(i) pindus, et Bierg i Thessslieu. 

(k) Pegasus, Poeternes Hest, hvilken en T)eel holde fore 
at vare opkommet af Medusa? Blod, da Perseus, Iovts 
Ssn, hug hendes Hoved af. 

(!) Hippocrene, en Kilde som opkom, da engang pega­
sus stampede med Foden i det Bierg Helicon. 

Andet 
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Andet Kapitel. 
Om Heltens Fodeland. 

,^>elan begynd min Geist! udlom nu dine Kraster, 
Giv agr I Verdens Foik, og I som komme efter! 

Fort«! min Helle-Sang, hver Slagl sraManv 
. ti! Mand ! 

Saa syng min Muse: syng, om. Heltens Fsdeland! 

Hist mod den varme Kandr, hvor Solens Oyelaage 
Hver Morgen blinker i en ildrod dunke! Taage, 

Naar den livsajige 2lurorce (m) Msrgm-Pragt 
I Lustel^s Skiov har giemt sin purpur rode Dragt, 

. . .  -V 

B . e Hvor 

(m) Aurora, Morgenroden; da Ino flygtede forAtha, 

mas, som vn besadt af Furierne og ihjelslog sin Son Lear-

chus, sprang hun med den anden Son Melicerta lid 

Soen, hvor hun blev forvandlet til en Sse-GuSini>e, med 

det Navn: Leucochoe Maturs, eller Aurora. 



16 Andet Lapitel, om 

Hvor Duggens Perle »Sved paa Blomstre-Senge 
?/ hviler, 

Mens Tirans (n) gyldne Mund til Bierge> Toppen 
c, ^ siniK, 

Naar han af Thecys (o) Skisd og^kolee Seng 
opstaaer/ 

. H)a MorpheUjS (9) endpaa sin tause Skildwagd 

x,-;^ 5 ., ' fs.gaaer. 

Tvertov'et er deMtced, vanlig Aften- Sade, 
'Mr'<S°i«n Mer Mag RW-NS W'KlaV«, 

M-n h-r, hx-r vitSt«!>,.hv«tzunizieiivpstaa-r. 
Og i sin Mochm Hraglhver Dag paany -pgaaxr. 

Kvtt sagVmoV Ostens Kant, hvor hine Flod udflyder 
Hg Ht Lryftalle Mnd i Havets Aavev gyder, 

Der hvor den suser ind mod Strandens torre Kant, 
' c Kg i hver Bolge^Top, laer see en Diamant, 

Thi 
. ....  ̂ — ' "" ' 

(n) Pitan betyder Solen, den kaldes og hos Poeterne 

D)^ys, Havets Gudinde, en Dotter af Coews og ^ 
sar Hu egen Broders 6>ceani Gemabi. 

(p) Morphens, Govnens Gud, nedstamme^ fta ^ax 
^Matten) oqelel?u8- Morpheus, VhantaUls og ^e, , 
lu^ c»e de !o'u foraarst?t?e <A!umren, de .nnd sorvan^ e j 
! M k-»l-S c»«s °s Ph-b°'-r, 



Heltens Fødeland. 17 

Tbi ved det Solen paa dens Perle-Vande spiller, 
Naar den sig hcrver op, og ind paa Stranden triller, 

Den gir et Skin, som fast hvert Syn forblinde kand, 
Der ved det Stad, der var min Heltes Jodeland. 

Dcr er et Stcrd hvor selv Naturen villig yder 
De crdk Drmr, som den ranke Viinstok pryde?/ 

Hvis Feebme trykket ud ved Pressens Tvang sg. 
Kraft, 

Meddeler Mennijker sin sode Nectar-Sast. 

Min Heltes Fodeland Biberien sig kalder (") 
Et Smd, som var bekiendt i verdens sorste Mer; 
' I gamle Kiempers Tid, da endda Min og MsS 
I deres Drikke-Kar, de store Horn, flod. 

Da mand ud! en Drik'tt Anker kunde tsmme, 
Og drak af flige Kar hvori man nu kand svomme 

B 2 Kort 

-  ,  . . ,  >  .  >  -  ,  ^  

(^) Biberiett, af Set latinske jeg drikker, hs? 
ufeylbar i rum Tid vmet bekiendt-



,z Andel Capirel, om Helrms Fsdeland. 

Kort sagt: for Romulus (r) Ulvinden parket har. 
Min Heltes Foveland for langst navnkunvigl var. 

Men hielp Calttope (s) ach hielp mig at bessrive, 
Lcer mig hvordan jeg stal en ret Aseivsning give 

Paa Heltens Fodsel, kom Apollo du kanv best, 
Kom hielp mig og beffriv hans store Fodsels-Foest! 

(r) Romulus var den som byggede Rom, VM hvilke« 

man foregiver at han pattede en Ulvinde-

(s) Calliope er en af de nic Sang-Gudinder, hun paa-
raabes gierne i HeltecSange-

(r) Apollo, var Hovedmand for Sang'Gudinderne, 
han blev fod paa den Ae Delos af ^arona Cceiogphoebe 
Dotter, han var Gud for alle boglige Konster, fvr Mufi-
qven og Poesien. Musiqven opfandt han da han filtende 
for Iuppiter, var Fa-e Hyrde hos Admetus, Konge, Thcs-
salien. Citharet er det Instrument hvormed han afbildes-

Tredie 
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var 

Tredie Capitel. 
Om Heltens Fodsel. 

vm Hosten og omtrent ved JevndognS 
Tider, 

Da Dagens klare Lys med Nattens Msrke strider, 
Naar giennem Vagtens TeAn den gyldne phoe-

bus gaaer, 
Da Dag og Nat udi sm Ligevagt end staaer, 

Som i en hastig Kamp naar tvende prove Valde, 
Uvist til hvilen Kandt at Seyeren vil halde, 

Men ved det Solens Lys forlader Dagens Magt, 
Den under Morkels Aag blir meer og mere lagt, 

Da bley vor Helt og sodt, lidt for end Midnats 
/ Komme, 

Imod den vanlig Ad at Dagen alt er omme, 
Da Solen har sin Vogn til vanlig Nedgang 

vendt, 
Og Natten stiger op paa Himlens Firmament, 

Da 



Tredie Capitel, 

Da naar den Stierne-Har begynder alt at tindre, 
Som den til Dagens Hevn vil Nattens Mork 

forhindre, 
Og funkle hist og her i det omhvalvte Blaae, 
Som gyldne SMter paa den runde Hvelving 

staae. 

Men hor al Verden bor! o? Undringsfulde Stykke, 
Uryggeligt Beviis paa Heltens Held og Lykke, 

Hor hvor Naturen selv et Vidne giver paa, 
Og viser strax hvori hanv Styrke ffal bestaae! 

^  '  ' s -  ^  ^  '  !  

Thi; da han, o! fortal det Undervcerk min Muse! 
Blev fsdt, befandtes hall med tvende Drikke-Kruse, 

Een i ven hoyre Haand, saa blank som Engclss Tin, 
Og i den venstre een, som Dresdner Porcelain. 

Hvor ofte hitter ey Jk.dbildningen Propheter 
I Fugle, We, Fcee! Ja ' Luften mcd Cometer 

Jo! truer Mrden tidt, naar noget store ssal ffee: 
Mon noget storre er end denne Hcendelse? 

Ja 



SM Heltens FiSdstl. 21 

Ja ti! Beviis han var as Guderne velynder, 
Hans Fodscl forud blev ved niange Tegn sorkyndet, 

Thi, i den hele Tid hans Moder svanger gik, 
Hun plaget var asm mmm Lyst til Drik. 

Hvor stceick hun tsrstcye, man herasbest kand domme, 
Hun kunde i en Drik, tre sire Potter tomme, 

Og i den hele Tid hun svanger med ham var, 
Hun tvende Aipmer Hiin hver ^Haaned tom­

mel har-

Men mod den Tid vor Helt til Verden skulde 
komme, 

Og trende Dage for hans Fodsels Tid var omme , 
I Heltens Fodestcrd, paa Landet overalt, 

> 

^re MLle vidt og bredt en hceftig Regn nedfaldt. 

Ja, siig du torre Jord! fiig: har du kundet ladffe 
Dig nogen Tid med en saa rar og kostbart Vcrdffe! 

Det lutter Nodviin var, som ned med Regnen fiyd, 
Og i et Ayeblik, var hele Jorden rod. 

B 4 Ru 



22 Tredje Capitel, 

Nu drak man tivt og ter, thi en og hver kand toenke, 
Naar selv Naturen vil saa overfiodig ssicenke, 

Mand kunde ey sorsmaae siig usirdvanlig Gunst, 
Et Ruus er kostbar tidt, nu fik man det omsonst. 

Selv Neetar kunde ey mser sod og herlig smage, 
Hver Skabning syntes Deel i denne Glcede tage, 

Ja Trceerne lod fte ved Rysten af sin Top, 
De havde Viinens Regn fra Roden suet op. 

Hvert Dyr, hver Fugel som sin Torst er vant at 
ladske 

Med Vand, i Overflod nu drak den rode Vcedsse, 
Og Hovedtumlende sin Fryd tilsyne lod, 
Ja Fissen spillede i sin Vmvblandet Flod. 

Det regner idel Viin, sg det saa overfiodig, 
Man havde ey meer Kunst, ey mere Moye nodig, 

End. holve Munden op, saa flod frivillig ind, . 
Den sode Nectar som opliver Sands og Sind. 

Dtt 



om Heltens Fødsel. 25 

Der Fader Vacchus var, soni denne Regn forvMe, 
Og flig en Frydes Fcest, for al Naturen holdte, 

Hvormed han tydelig tilkiendegivet har, 
At ingen uden han vor Helces Fader var. 

I Drukkenskab engang hans Moder Anicece 
Faldt i en Slummer ved den klare Flod Bibete, 

Der syntes hun at see i en merkvcrrdig Drom, 
At Guden Bacchus sig forvandler til en Strom. 

Hun syntes at hun drak afStrommen nogle Draaber, 
Og derpaa syntes hun at Guden Bacchus racher: 

Hor Anicece, hor! du ssde stal en Dreng, 
Jeg dig har vårdiget min Kierlighcd og Scng! 

Hun derpaa vogner op og bort fra Floden ganger, 
Og strax formorkede, at hun var blevet svanger, 

Den Hmdelfe. vel ftor, men ey utrolig var, 
Man veed at Guderne sig tidc forvandlet hat. 

B 5 Dm 



S4 Trcdie LapLtel, 

Dcn Guders Mnniffers Rcgenrere og Fader, 
Den store Jupixec sj!^ vanlig Skik forlader, 

Sig for Europcs (v) Skyld forvandler til en Tyr, 
Og hen ti! Artta mey Agenoro Batter fiyer, 

Han Dronning Leda (x) i en Svanes Skik bedragerf 
Og som en Satyr, han Anriope (» bchager, 

Vil 

(v) Evropa, Agenors (de phoeniciers) Konges Dot-

Ler, blev mcd et Skib, som forte en Ores Tegn, overfort t,l 
Creta, heraf kommer pen Fabel om Jupiters Forvandling 
tll en Tyr: med hende avlede Jupiter, Miyos, Rhada-

mantus og 2Lacus, Dommere i de Dsdes Rige, og Sar^ 

pedon, Konge i Lycien, 

(x) L.eda var Tyndari, (Kongs i Sparta) Gemahl, 
for at undgaae Jupiters Estelstrabelse, forvandlede hun sig 
til en Gaas, men Iupiter sig til en Svane, med hvilken 
hun fik tvende ZEg, asketene blev Castor og Qytemnestra, 
as det andet pollux og Helena udklækkede. Nogle fortstlle 
dette om Nemesis, Ocea»;i og Thetys Dotter. 

(7) ?lntiope, sar L^i, de Thobaners, Konges Gemshl, 
,ned. hende avlede Iupiter i en Satyrs eller Skov-Guds 
Gestalt, Amphion og Zechus, sombleve leverede Hyrderne 
xaa htt Bierg C/theron i K^ttien, qt opfsbe. 



om Heltens ZFdsil. s I 

Vil han til Danae i lukte Taarn gaae, 
Han til en gylden Regn sig sira>-forvandle maae(') 

Da Nisserne sin Magt mod Guder vilde ove? 
Gemcle store Son sig ssabte til Zn Lsve, (**) 

Saa lod han sig og nu tilsyne jom en Strom, 
Og Heltens Fayer blev i Antcecis Drsm-

O! kunde Mennisser kun Guder efterabe, 
Lod mangen Coridvn as Glcede sig omssabe, 

Og blev sornyyet til en lekker Risengrod, 
Naar kun hans Elskede en Skecsuld deraf nod!'-

(^) Acrisius, de Grcrkers Konge var Danaes Hader, 
h»n blev af Oraclee spaaet: athans Dotter-Sonstuldeflaae 
ham ihiel, hvorfor han af Frygt inhflttttede hende i et hsyt 
Taarn, men Jupiter forvandlet, til cn gylden Regn, ned-
dryppede i hendes Skjod, og avlede med hende perseus, da 
faderen fornam detke, Kuttede han hende yq Barn i en Ki­
ste, og kastede den udi Soen. Hun landede paa Stranden 
af Dcnmia, og fik Kongen der, pilunwus til ZEgte. 'Eey 
Deel sige : hun blev drevet pas 5and vcd Seriphus, og 
qist med polydectus, da hendes Eon perseus blev voxcil, 
begsv han sig til Larissa, hvor han uforvarende i ek Lvst-
Zcrgtnin/,, flsg sin Morfader ihiel-

?it 1auru8,(!v^nuz SArviusczve auiumcz. ob amvrem 
LviopT, I^eciez, ^nriopcs, I)sn»es, 

(*^) Semele Gsn er Bacchus. 

Zierde 

/ 
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Fjerde Capitel. 

Om Heltevs Amme. 

vax alt Vacchj Syn til Lys og Lwct baarst, 
. Hans Moder havde ham paa vanlig Bils udkaartt 

En Amme, men hvad ffeer? han ikke die vil, 
Forgaves bod man ham ve Die-Brsste til, 

^re Gange Solens Vogn sit Lob til Nedgang vendte, 
T?e Gange Nattens Lys den Stierne-Kreds antcendty 

Man lagde hannem til sin Ammes blodeBrost, 
Men Drengen ffreeg ogpeeb, mey en ynkværdig 

UG, 

Kort: da man alle Ting sorgiceves havde provet, 
Den omme Moder blev ret inderlig bedre-vet. 

Hun drak en Kande Viin afKummer for sin Son, 
Og derpaa giorde hun til Guden saadan Bon: 

Du 
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Du store Viinens Gud! du Guders Ven og Broder, 
Du som dog reddet blev af Bugen paa din Moder, 

Som flaget blev og ren asIovis Torden-Kiil, 
D e n  G a n g  h u n  G u d e n  i  s i n  P r a g t  b e f f u e  v i l C )  

Du som Md Lover og de grumme Tigre kiorer, 
Og i din tappre Haand en stor Biinranke forer, 

Som i de spade Aar dig selv opfostre lod, 
Af Nymphm Nisa, ledt ved Nili store Flod! 

Jeg beder, at du ey din egen Son forlader, 
Du veed jo selve best, at du er Drengens Faded, 

Du seer jo, ar han ey sin Amme patte vil, 
Siig Fader! siig hvad Raad jeg nu ssal gribs til! 

Hun Hovedet, maastee af Minen tungt Nedhcelder, 
Ag strax fornam en Lugt , som af en stor Biin* 

Kielder, (") 
Thi, 

(*) SemeZe, Vachi Moder, Kona (Ladmi Dotttr, be< 
qitrrede Jupiter, at han ffnlde komme til hende i den 
samme Skikkelse, som han besegle sin Gemahl. Gsdindm 
Inno (cl!er som naar han lyneoe) men hun dsde, rsrt af 
hans Torden Atraaler. da Jupiter i rddede Dachus af hen» 
des Bug, og lov ham sye inv i sit Laar, hvor han blev fulS« 
baaret. 

clivinum veit!ce vtloiem 
l^irav«r« . . » vnx. l. l. v«»s. isl. 
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W, Guden Bacchus kom, og sagde : M din Bon 
I Naave haver haver hsrt, jeg redde vil min Ssn! 

Attax derpaa Bacchus lod Silenum (a) til sig kalde^ 
Sin" Fosterfader, og jaakdes til ham talte: 

Mm gamle Broder, du dit Msel sadle maae, 
Og i et ZErende for mig til pontus (b) gaae! 

Giteims fik Beffeed, vm hvad han ffulde gisre? 
Og-lovede, at han det troelig vi! udfore? 

Fornoyet Vacchus blev, og kierlig takker ham, 
Hvorpaa Ve begge tos sig tog en dobbelt ZAram. 

(k) Silenus, en gammel Drukkenbolt, Bachi Foster-
Fader og Stalbroder, iiden af.Statur, med et staldet Ho­
ved, lange Aren, en krum A<rse, fcdt Legeme oz en lykBuq, 
fficrlvende af Lemmer, ha^ hcrldede sig paa en Stok, eller 
reed paa et ZEftl, fta-edes bestrider S.uc:«nus ham. vicie 
Vn'H. Lclo^. 6. Ovi^ii 1. 2« sm. ^ iiii. 4. 

(d) pontus, Havet kaldes og Oceanus. 

Femte 



zZ V M 

Femte Capitel. 
Gileni Reyft ti! Pontus. 

^Llenus derpaa hen til Guden ponnw rider/ 
Og kom derhen omtrent ved Middags varme TiSev, 

Han fra sit ZEsel steeg, og hceldende sig pcia 
Sin Stok;ffiom stiselvende, sitOrd fremfsrte saa; 

Du store Dcean! bekiendt t?l Wttdcns Ender, 
Til hvilken Ticans Vogn sit Lsb hveMfren vettdet, 

Hvorfra hver Morgen den opvakt af Horce, maae 
Med fine Heste som kand sprude Ild, opstaae (6). 

Bu 

(<^) Titan, Solen, hvis Aogn trekkes af de fire Heste: 
pyrois. phlego«, 2^sus, ^.thon, som sprude Ild af 
deres Nttsebsre, siges at hvile i Havet og opvcrkkes hver 
Morgen af Timerne (ttoiT) som ere tte, nemlig: Evno« 
n,ia, Dice, Irene; een Deel, hvvriblandtpausanias, op, 
regne kun tvende, ved Navn Cs-rpooaThallote, ellers stal 
Themis vcrre deres Moder og Jupiter deres Fader- C>vi-
dius siger: de bevare Himmelens Porte. Thsscritne 
der dem de langsomme. 
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Du store Vests (e) Ssn, som med din egen Ssster, 
Den smukke Techys, dig, som en Gemahl forlyster, 

Du Havets, Flodernes og Vandets mægtig Gud, 
H v i s  A f k o m  b r e d c l  e r  t i l  m a n g e  T u s e n d '  u d !  

Den store Jovis Son, den Viincns Gud og Fader, 
Dig paa der kierligste sin Hilsen melde lader, 

Og beder, du vil en af Nympherne sormaae, 
Ar hun vil tage sig hans Sons Opfostring paa, 

Som Anicete ham har fodt ser tvende Dage, 
Men ingen Die - Muk har endnu vildet smage, 

Og f«rdig er at dse af Sult; thi, hor min Bon, 
Skik ham en Rymphe til og red hans kicere Son! 

Han 

(e) Oceanus> Havet, siaes at vwre en Sen af (Loelus 
»g Vesta, og at have sin Ssster Techps, til Gemahl, ved 
hvilken han har udbredet sin Afkom til z<soo. af hvilke, 
lirrhoe, PHLlpra, perseis, Ztanthe, Daiva, Iamhe, 
Electra, Tyche, Doris, TL-thna, Otyrhse, (Llymene, 
plejone ere de fornemste —ellers har Partenope fsd 
ham tvende Dsttre, navnlig »LvrspeogThraee, ogpom, 
phslyge a. »avnlig Asta sg L.)^bja. 
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Han din Velgierning vil taknemmelig forskylde, 
Og til Belonning han vil hele Floder fylde 

Med Drue-,Saft, ja paa de beste Vine han 
Vil giore dig saa rig, som du er nu paa Vand! 

Silenus ey saa snart sin Bsn og Tale endte, 
' For strax Oceanus lod sine Nympher hente', 

Og gav Silens en, som derpaa Afsseed tog, 
Og vel fornoyet hjem til Fader Vacchus drog. 

Den Nymphe som han fik,det var just Evrynome (Y, 
' Men da hun stulde til Biberien henkomme, 

Hun dannede sig om udi en anden Skik, 
Og ikke Melk, men Viin, i sine Bryste fik. 

' Strax diede vor Helt, ret som han kunde kiende 
^ Og vide, Bacchus ham en Nymphe vilde sende, 

C Ret 

(k) Evrynome, en Dotter «f Oceanus og Thetys, 
) hun holdes fore at vcere en Moder til de z Charites, 
s Vhrosyne, Aglaja og Thalia, eller som andre kalde hende, 
x pasichea. Hun er en af Sse Nympherne af hsilke for-
? tiemlig regnes: Hesticea, I^nche, Polyxe, Rhedope, Ar, 
S «ia, og Evr^nome. 
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Net svm han kunde ey as nogen anden Krast 
Sin NceringsFodefaae, end Druens cevle Sast. 

Ey Nymphen Gudens Son paa vanlig <Viis 
opklcekker, 

Mm hannem som en Helt fra fsrste Tud oplrcrkker, 
Hun holdte hannem fra al Narte-Sovn med Flid, 
Os vcente hannem til at sove Dagens Tid. 

Dm Helt, som vil sit Mod i Drikke-Feldten vove, 
Maae aldrig vcenne sig om Nattens Tid at sove, 
''Om Wddags heede Tid, naar Solen ffinner mest, 

Da tiener Ruuse: mindst, og Sovnen allerbest. 

Men at ey Nattevagt formeget ssulde svcekke 
Vor Helr, og hannem fra al Roe og Hvile trakke, 

Hun. ved Sirene Sang (Z) mod lyse Morgenstund, 
Ham dysser i en sod og ret fortryllet Blund. 

Vulca? 

(z) Sir-»-rne^7D°t!>- °f^ 
tKoUen; en Son as Oceanus og THetys, dereo Model var 
T-rxstch-r-, I w g l c  s > g - d c t  v ° r  

ve een Deel Grerope. D e v a r e 6 .  nemi,g. Partl)enope, 
eiz-a, Ag'-wP-. 

?>I-Lcll-ftedet >ig»cde dr Menmster, »cdrn l" n'flc, 
een O -l m-°- Suglc. d. d»ff-de z°'k. med i>-> 

res dch-g-l'ge S«°g °g!>!>--> stvrlcdc dem > Vand^ »ti, 
S.rencr f«rst»««s stadell«« Vkllystn. 
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Vu!eanus giorve og vor Helt en kunstig Vugge, 
Som kunde uven Hielp bevcege sig og rugge, 

Paa samme Maade, som en velbeDanket Mand 
Maae rave, naar hans Been ey Kroppen bcere kank 

! Ja! kunstige Vulcan hvad kand du ey arbeyde, 
' Naar du i Sinde faaer, din Kone atbebreyde, 

At hun beviser N7ars en utilladet Gunst, 
Du fanger dennem med dit Garn og din Kunst. 

(!i) VulcatwK, Ildens Gud, blev 6s sin Moder Iuno, 
l formedelst sin H-esligheds Skyld, nedkastet paa den SeLem< 
l nos, hvor han blev opfsd af Aberne, ved dette Fald brcrk-
? kede han sit Been. og derfor altid forestilles hinkende. Foe 
> at hevne sig paa si?. Moder og gwre hende Tort/ forcerede 
i han hende en Stoel, som var saa kunst q indrcttet, ctt naae 
! hun satte sig deri, siuttebe den sig til af sig selv. For at 
i hevne sig paa sin Gemahl Venus, som af Solen blev befun-
z det i Hyrerie med Mars, smedede han et kuiistigt Gar«, 
! med hvilket han overspendte den Seng de laaei, og svaledes 
» til Gvot fremstillede dem fsr Guderne. Han har tillige 
i »ned sine Snude-Svenne Pyragmon, Brontes og Stero-
? pes, smedet Torden til Jupiter. Han er Gud over alle 
) Gmede Kunster, hans Verksted er det Bierg 2Tthna, hans 
? Arbeyds-Folk varedeeensyedeCycloper, som Apollo dr^b« 
» te, for itt hev«e fin Ssns ^stulapiiDsd. 

^ > > s 

Siette 
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Siette Capitcl. 
Om Heltens Ungdom. 

Blomstret af sin Roed sit Spire-Frsestrax 
kiender, 

Den mindste Nelle i sm sp<ede Ve.rt jo brander, 
Og Rosen lugrer i sin Purpurfarvet Knop, 
For den ved Flor« (i) Haand til Uospring luk­

kes op. 

Sig FuM ved sin Flugt -i Alstens Rige glcedsr, 
Og i sit Element den stumme Fiff sig vcrder, 

Magneten elffer kun sit Jern og Nordens Kuld, 
En Agtsteen trcekkcr Straae, mm Qvcegsolv 

trakker Guld, 

Alt 

(i) Llora, som de Grsker kalde ^ris. er Gudinde 
for Blomsierne. Aarsaczen t-l hendes Dyrkelse er denne: 
6^n bernstet riig Hore i R>om, ved Ravn ^lora, gwrde det 
Romerste Raad tit Arvinger, med det Villaar: At hendes 
Tsdsels Fest, Mde hvides hsytidekghvert Aar. Ester no-
aes Tids Korlsb for at stmle denne Skam, atman as G»ei» 
?"h.d ° wrd° s.a me-M ZEr- »s<n H->-, b>-» hun Mwet 
ftm en Eudmbe ftr Blomsterne W »»Ser det N««» dsrlet. 
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Alt Skabr, maae sin Naturs Tilbsyelighed fslge, 
Det er kun ^rocheus (!<) som kand sin Art fordolge, (*) 

Ney, Grenen visir strar de Frugter Traet bc?r, 
Vor Ungdom Billede paa vorcs Manddom er. 

Den som Minerva (!) med sin Wisdom fyldet haver, 
Den, som Apollo gir de Musicalffe Gaver, 

Dcn som af Guden Mars (m) et stridbart Hiem 
faaer, 

De viise hver sin Lyst i Ungdoms sxcrde Aar. 

C z SaaledeS 

(1<) prothens, L^eptuni sg Phoenice Ssn, kunde paa-
taqe sig hvilken Hk.k han vildc, han siges at vogte Neptuni 
Qva^g, vq ved Nymphen Anccea, al have svtet den store 
Harpe Spiller Arion. 

in Aurtzits vstes 
LlLruIeus ?lorlzeu8 — 

/<i-menta Lc ruipez pnscir 5us> <?u!Alre?kocZ8. VIi^. 
v .  Z 8 7 - Z 9 5 -

(I) Minerva, Gudinde for boglige Kunster, holdes fore 
i su d Nus!« nq at vsre kommen af Jupicers Hi^ne hts 
den I^vtcon, hun dlev kaldet siden hun omkom 
den ving-de R sse, som vilde bcffwlwm hende. 

.^^^Kkigens Gud, Jupiters ogIunonis Ksn; 
hvorledes Iupiter 

avlede Minerva gf sin Hierne, fik hun Lyst til at fsde et 
Barn uden Mands ^amqvem, hvo, fore hun eftcr Flor« 
Aaad, fic fat paa en Urt. de Olenij?e Msrke, hvoraf hun 
blev jva.iger, sc? sodde Mars, hvis Esster er den gruelige 
Zssllona, som » Krigeii h-dftr Folk sammes. 
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Saaledes og vor Helt sin store Art udviser, 
Thi fra de spcede Aar han idel Druer spiser, 

Hans Mad var altid Salt, hans Drik var idel 
M n ,  

Hvo kand ey see en Griis vil blive til et Sviin? 

Man kunde tydelig fra forste Tiid fornemme, 
At Helten vilde ey sin hoye Herkomst glemme, 

Hans Drikke »Lyst blev meer og mere aabenbar, 
Hans Alders toe Gang sex knap endda fyldet har, 

Forend han i et Drik toe Potter kunde tomme, 
Og drak, saa mangen Helt asMarken maatte romme, 

Som dog navnkundig var udi sin Drikke-Kunst, 
Men prsvte Styrke med vor unge Helt omsonst. 

Za, staae dig tappre Helt, og viis isra din Vugge 
At du i Manddoms Aar ey ved et Ruus vil rugge, 

Bliv ved og drik til du deKSeyers Palme naaer, 
Som mangen Drikke^Helt forgaves sveder for! 

Nu 
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Nu maatte Helten alt sin forste Modgang doye, 
Af en uventet Sorg, som vcedede hans Oye, 

Og endda meer hans Hals, ja koster mangen Taar, 
For han den samme af sit Sind udryddet facm. 

O! en uventet Sorg, o! hielp mig at beskrive 
Melpomene ((») den Sag, og ret Afridsning give, 

Saaledes som jeg bs?, paa dette Hiette-Skaar, 
Som er del fovste og det storste Helten faaer! 

(n) Melpomene, er en af de nie SangGndinder og de« 
Poeterne gierne rsabe paq, naar de ville skrive noget ssrge-
liqt. De vie Musers Navne og Forretning kand erfares as 
sslgende Latinske Vers : 

serves, Llio acts, l'iizl^czve Iu6it, 
Lomics, ^lelpomei^s rrzZics, 

Lirkaia, sc Lvreipen rikia msniit, 
Ea,u6er amsns, Lisro^ve I./rX, I^rsniT^ve xolor^m. 

C 4 Syvende 
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Syvende Kapitel. 

Om Anicetis/ Heltens Moders 
Dsd. 

om naar det Speyle-Band mest roligt er og stikle, 
. Og Solens Straaler i dets Perle-Draaber spille. 

Om af en Hvirvel-Vind der hastig blir opost, 
Saa kom og Sorgen midt i Heltens Glades Host/ 

Som naar den lette Fugl paa Trceets Grene vanker, 
Og til et Fryde-Maal de Spire-Knoppe sanker, 

Om han ved Skyuens Haand blir faldet, drcebt 
ogffudt, 

Just naar hans QiddwNeb den Lokke-Mad har 
bruLt. 

Ja, 
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Ja, som naar Solens Pragt den klare Kreds opfylder, 
Og med sin Straale-Mands opliver og forgylder, 

Om 2Lolus (o) i Hast Storm-Vinde flipper ud, 
Og sylder Lusren op med Bulder,Brag og Brudd. (*) 

Saaledes i en Hast blev Heltens Hierte saaret, 
Hans Moders leve-Traad uventet blev asssaaret, 
Siig, grumme parcce (x>) siig, om den var spun­

det nok 
Paa eders falffe og uvisse Skicebne-Rok! 

C 5 En 

(o) 2^olus, en Gsn af Jupiter og Acesta, ekler Ser« 
sefty, Hippatce Dokker, han var Gud over Vindene oq 
residerede paa de æoliske Ser; navnl- Lipparen, Hieran. 
Srrongyle. ^ 

(*) ^laiis sc l^errgz ^celumczve pic>5un6um, 
isl-snr rsdli^i secum, vev.-snrqve per sui-gz. Vii-^, 

l. v. 6z. 
(?) Parcce, Skicrbnens Gudinder, ere kre i Takles de 

have en Lykke>Rok imellem fig paa hvilken de spinde Menni. 
skers Leve Traad, Clocho trekker Rskren, L.achesis spix,. 
der, og 2ltropos fti«r Traaden af. Herom er det bekiendte 
Zattnste Vers: 

LlorZ^oOolumksjuIgr, I.scdel?znet, ^ti-opo5 ocar. 
De have Dlholds Sted i Helvede, hvor Pluto regierer, som 
af nogle holdes fsr deres Fader. 

(!oncoictes ttakiU fsrorum numine kgrcX. VirA 
I. Lccl. 4^. v. 
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En Dag, o! fficelv min Pen ved dette SergetStykke, 
Gik Anicere ud, paa vanlig Viis at trykke 

Af Druerne den Most, den sode Nectar-Sast, (r) 
Som eene boillges frem ved Pressens Tvang og 

Kraft. 

Den msrke Aften kom, og Dagen var alt omme, 
Men Anicere til sit Hiem ey vilde komme, 

Man tcenkte, maaffee hun betaget af et RuuS 
Har flumret; eller ey kand finde op sic HuuS. 

Omsider gik man ud at soge ester hende, 
Men kunde intet Spor Af Anicere kiende, 

Man ffreeg og taabte, menmederforgicrvesHaab/ 
Skiom Lcho selv med Flid fordobler deres 

Raab (s). 

Jeg 

(l) var Gudernes Drik, dens vLlstighed bestw 
ves ailer.?gke af Psererne. 

(5) Echo, holdes fsre sf Kierlighed til Narcissus, eit 
Son af (Lephisso og Nymphen L.yr:ope, at have omskabt 
s:g ti! en Gteett-Klippe, og aliene beholdct den blotte Stem­
me tilbage; Hun holScs elle»'s ftre at vcere Skyv,Guden 
Pans Hufu'ne. 
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Jeg troer ey Hercules meer ynksomt kunde vraale, 
Og til den dove Strand om Hyla, Hyla(r)ffraale, (') 

Da Kilde^Nympherne den smukke Dreng bortsneg, 
End man nu overalt om Anicere ffreg. 

Men det forgiceveS var at'soge eller raabe, 
Hvad Giensvar kunde man af Anicete haabe, 

Hvis Sicel ved Acheron (v) i Charons Fargs 
var, (*) 

Hvis Legeme man ved Min-Pressen sundet har, 

At 

(r) Hyls, var en Dreng, som Hercules meget elskede, 
da han var med Jason iArgonaurernes Tog, for at hente 
det qyldne Srind i Colchis, skikkede han dmne Dreng i 
Land at hcnte Vand/ da Kilde-Nympherne bortsnappede 
ham-

I)r Iiirrus, omne lonsisr. v: Lcel. 
6. v. 44. 

(v) Acheron, en Ssn af Leres og Isrdcn, fsd i Bi-
thyvtsn, blev dsmt til Helvede fordi den staffede Rileru.e 
Vand i den Strid med Jupiter, er ellers cn Flod over hvil­
ken Gicvlene bliv^ sorte kil dc Dsdes Rig^e. 

(x). sharon, er den aamle Fceraemand. som il fik brosi--
fEldige Baad, forer Eiceiene over li! de Dsdes Rige, og 
bringer dem tr! den andecz Bredde af Floden Acheron, han 
passer lilliqe paa IndMKgen til de Dodes Rige. 

?oirirc>r iig!.- iio^rencius A. sluntinq 1'eevar, 
terribil! t^vstore ——> 

Vn-Z. 6. .^n. 299. v. 
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At ligge fsleslost foruden Av og Sandse, 
Et lidet Stykke fra, laae hendes Hoved-Krandse, 

Et Beagere afSolv med sin forgyldte Fod; 
Hvoraf hun daglig drak, ved hendes Side stod. (*) 

Hun laae som i en Blund, og i en liflig Dvale, 
Naar Sicrlcn synes i den tause Sovn at tale, 

Og frie fra Kroppens Bylt, i Tankens store Ring, 
Fremvi ser Billeder af Skicrbnens ffiulte Ting. 

Hun havde ey engang sin Leve-Farve mistet, (") 
Ret som den blege Dsd ey havde sig fordristet (***) 

At rsve Alt med Eet, ffisnt hun var stiv og dod, 
Hun i sit Ansigt dog var blussende og rod. 

Men 

(*) procul Lspiri tanrum 6elgxlz iscedsnt 
Lc srklirs ^en^ckst Lanrl^gius sniZ. ViiA. Lccl. 
6. v. 16. 

(*") Lolor vitslis. 

(***) Dsden, som kaldes Mors, er efter Poeternes 
Sigende en Dotter af Natten, til ham blev cy oprettede Al, 
tere, ey heiler nogen Dyrkelse beviist ham da han altid er 
uforsonlig. 
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Men just den blussende og rode Farve bliver 
Een, ffisnt ugrunder Grund, hvorfore man tilskriver 

Den sode Minens Must at den m Aarsag var, 
Som Aniceris Dvd saa hastig voldet har. 

Saaledes kand man let forhaste sine Domme, 
Saa uvis er man dog paa Dodens visse Komme, 

Man seer sin Morgen, men ey veed sin Aften-Stund, 
Den vogner ofte syg, som slumrer sriff og sund. 

Saaledes gik det og med Heltens dyre Moder, 
Hun fik as phlegerons (2) og Lerhe (2) Glemsels-

Floder 
En uforventet Drik, men saadan en dog ey, 
Som fra Llysto (d) ul Livet viser Vey. 

Thi, 

(2) phlegeton, er en Flod i de Dsdes Rige, som hol­
des fore st styde med bredende Luer. Een Dccl tillægge 
den samme Egenffab som den Flod ^.ethe. 

(-») L.ethe, en Flod sammesteds, hvis Vande havde der; 
Egenstab, at hso som dask deraf glemte alle sorhigangne 
Ting, til denne Flod sagde man, de Dodes Slstle blevehea-
fsrte at drikke forend de lkulde gaae i andre Legemer. 

(d) Elysium, de Lyksaliges Boliger efter Dsden. 
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Thi, hun uventet og i beste Ungdoms Dage, 
Maae uformodentlig fra Verden Afjkeed tage, 

Hun flumrer i en Hast den allersidste Blund, 
Og lukker Oyet til L en uventet Stund. 

Saa lidet kand man dog paa Livets Tryghed pukke, 
Det allermindste Blcest er mcegtig til at siukke 

Vor Leve-Lampe, som kand aldrig holde Stik, 
Thi, Livet er en Drsm og Tiden er et Blik t 

Ottende! 
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Ottende Kapitel. 
Om Anicetis Gravstad. 

'4> Mz 

or Helt sin Moder strax til Wre lod oprette 
Et Mausolce, (c) og i marpesiff Marmor (6) stxtte, 

Der med flig Prcrgtighed og Kunst udhugget var, 
Som om Alcimedon (e) det selv arbeyder har-

- Hee 

(c) 2lrtemisia, Dronning i C-rien, lodafKierlighedtil 
sin asdsde Gcmah! Mausoli, oprette et Gravsted af Mar­
mor, for sin Pragt og Kunstighed, blev regnet for etas 
de syv Verdens Underværk, siden kaldes ethvert prcrgtiO 
Gravstev et Nlausole. 

(c!) Marpesus, et Bierg paa den Ae parns, hvoraf 
man.faaer den haarde pariske Marmor 

(e) 2llcimedon, var en fortræffelig Kusst^Arbeydere. 
Viviui oxu« ^leimeciouris. Vii^. Lec). z. v. 



46 Ottende Capitel, 
»  '  ^ ^  ^  -  »  - M » » ,  » >  »  > »  >  >  >  >  

Her saa man Qvinderne paa BacchiFcrst at danse, 
^ Hist sad Victoria (5) og fletter SeywKranse 

Til den beromtt Helt, den tappre Viinens Gud, 
Som stod bedcekket med. en spsettet Tigers Huud. (*) 

Rundt omkring Guden var en Viingaard forestillet, 
Der stod en Gedebuk, og Viimroe-Knoppen pillet, (") 

Derncest Gllenus paa stt gamle ZLsel kom, 
Behængt med Potter, Glas, og Kander runden om. 

Tedt 

(f) Victoria, Gudinde for Seyer, en Dotter af Styx, 

som avlede hende med fin egen Fader Acheron. Hun gjor­

de Iupiter Bistand imod Rijcrne, og til Belsnning erhver­

vede den ZLre forfin Moder Styx, at Guderneffuidesvar-

gi ved hende, hvilket de og fiden have giort, og var en reent 

ubrsdelig Eed. 

(*) Dette var indhugget i Marmor-Arbeydet, i Billeder. 

(*") Gedebuk blev ofret Bacchus, fordi den gna^ 
ver Viintttre-KnoMrnt. 



Anicecis Gravstced. 47 

Tedt ved afbilder var den dode Anicece, 
Ved hendes Hoved randt den klare Floed Bibece, 

Hvis Bredde runden om heel kunstig prydet val> 
Med store Ranker, som de modne Druer bar. 

Men midt i Graven var, o! hvilket Mesterstykke, 
Som andre knap kand troe og knap min Pen 

udtrykke, 
Et Vandspring hugget ud i Skabning af et Sviin, 
Som sprang, ja! men hvormed? med blstTo-

kajer-Biin! 

Her fandtes alt hvad Kunst i Marmor kand frem­
bringe, 

Arbeydet syntes fast Materien for ringe, 
Ja! Anicece, ja du var det ogsaa vcrrd! 
Nu gaaer jeg fra din Grav og til din Jordefard. 

D Niende 
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Niende Capitcl. 
Om Anicetis Jordefard. 

alle Ting med Flid og Kunst var bragt i Lave, 
Her kun tilbage stod den Dsde at begrav?, 

Kom Mnsa mig tilHielp, beffrw den Pomp og 
Pragt, 

Hvormed hun til sin Grav, sit Mansolee blev 
bragt. 

Liigkistett blev af fiir og tyve Karle baaret, 
Som Helten havde selv med Flid dertil udkaaret, 

Uovalgte He'.ter, som med femten andre Duns 
Har drukket i en Trcrk, og endda bar sit Ruus-

De Hinge Par og Par, men Gangen var ey lige, 
Man saae dem suavt til en snart anden Side vige, 

De kastede sig hiv og did Udi sin Gang, 
Rtt som en drukken Mand naar Veyen er for trang. 

Snart 
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- Snart som et Skib naar det mod Vind og Bolger 
strider, 

^ Ja, som en Pog naar han paa sine Sksyler glider, 
P.m ^Landets glatte Broe, paa Jisens faljks 

Baand, 
Behcendig tuinler sig til hoyre, venstre Haand. 

> Saaledes de sig af og til paa Veyen flengte, 
- Paa Brystet af enhver tolv store Flasker hengte/ 

Hvoraf de mellem hverc en Laoffe-Drik sig tog; 
Og derpaa Flafferne itnod hverandre flog. 

?Men denne Glas-Mnsiqve siig Sorge-Lyd forvolder, 
omkriii(Macu5e cy sine Taarer holder, 
Saa huui en Ssrge-Lyd af hcle Skaren kom, 
Som naar man raaber i en Tencc der er tom. 

?Ncest disse kom igien en anden Ssrgc^Skare, 
)Som paa etSkicenke^BorddenDodcsBcegerbare, 

Og rundt om Vreddene paajan'.me.Bcegcrstaaer: 
De trostciige Ord: God Taar! God Taar! 

God Taar! 

D 2 Saa 
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Saa mangen torftig Sicel ved dette Ord blev trsstet, 
Ja Anicete i sin Livs-Tid selv forlystet, 

Og tedtved Boegeret paa Skienke-Bordet siod 
Syv Flaffer gammel Win, og ven som ret var 

god. 

Bag efter blev en Vogn af sorte Heste klem, 
Hvorpaa et Stykfad i Procession blev foret, 

Udi hvis hule Vom naar den var tor og tom, 
Et gandjke Regiment af Drankere fik rom; 

Selv "den fatale Hest, de Omkers Mesterstykke, 
Som endte Ti Aars Krig med de Trojaners Lykke, 

Hvis Bug af Gmkers List og Vaaben svanger 
var, 

I Swrrelse ey Priis for Dette Styksad bar. 

Paa Siderne af det var tvende store Porter, 
Hvorved tolv Drenge stod, iforte hvide Skiorter, 

Og de omgierdede med sorte Belter var, 
Hvori enhver af dem en liden Stokmess bar. 

Men 
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Men midt i Fadet stod en gammel Drikke-Broder, 
Og ret i Overflod udoste Sorge-Floder, 

Ja med siig ynksom Rsst tilkiendegav sit Tab, 
Som naar en drukken Mand maae giore Regenffab. 

Herefter kiorte man en vceldig Brandviins Amme, 
En liden gammel Mand sad midt vppaa den samme, 

Med en Solvknappet Stok, et lidet Glas hvorom 
En Ring var ffaaret, som betegner Maal og Rom. 

Dernest gik Fod for Fod en velbefficrnket Skare, 
Og en forsolvet Skienk paa sine Skuldre bare, 

Hvori Boutellier, Glas af allehaande Sort 
I sine Rekker var opstillet, smaat og stort, 

Jsra de prcegtige og store Glas-Pocaler, 
Hos hvilke ofte Viin og sielden Viisdom taler, 

Indtil de mindste Glas hvori en Kroemand kand 
Udpine Taar paa Taar, til Pine for Forstand. 

D z Der-
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Derefter gik en Hob i lange sorte Klaver, 
Af dem, som lee i Sorg, og tidt i Glade grader, 

De kun for Modens^Skyld med dette Folge var, 
Og under Kiomlen enhver sin Flaffe bar. 

Og saa kom Helten selv, sig haldende paa Tvende, 
Han paa sit Hoved bar en Krands udaf Vedbende, i*) 

En Tiener gik foran, og bar en stor Pocal 
Udaf den fineste og blankcste Crystal. 

Og derncest bare sex i Flaskerne Liqveurer 
Af hvidt og redt og gult, og alle fl<igs Couleurer, 

De raabte mellem hvert; udvalg dig kiare Siel 
En liden Trsste^Taar, og sorg dig ey ihiel-' 

Men hielp Callioppe! ach! hielp mig at beskrive 
Vor magelsse Helt, og ret Afridsning give, 

Udaf den yndighed, som fandtes over alt 
I Heltens pragtige og mandige Gestalt! 

At 

(*) Vedbende, er en Urt, som var helliget til Bacchus. 
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Ae vilde Deel for Dcel beffrive og opregne, 
Og al den Yndighed vor Helt besad, aftegne, 

Alr for vidtlofligt var, ney bliv min Muse, bliv 
Kun ved hans Ansigts Skik, og samme ret beffriv! 

Hans Syne funklede som!tvcnde klare Luer, 
Og deres Farve var som beste RodviinS Druer, 

Hans Pande bred og smuk som paa en Engelff Tyr, 
Hans Kinder blussede langt meer end Skagens Fyr. 

Men kom min Pen, beskriv vor Heltes store Ncese, 
Den var ret svm et Skildr, hvoraf man kunde toese, 

At Heltms Legeme var som et Magazin, 
Hvori man Oplag gior af Brendeviin og Viin. 

D 4 Tiende 
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Tiende Capitel. 
Om Heltens Naise. 

Nch kunve du min Geyst el Mesterstykke vise, 
Og i en en vcerdig Sang hans Ncrses Vcrrdi prise, 

Du til en Helte-Sang et saadant Forraad fandt, 
Ved hvis Beskrivelse, du Seyer-Palmen vandt. 

Strcebsomme Vittighed! mon alle dine ZEvner, 
Alt hvad man Klygt og Kunst i storste Hsyde n<rvner, 

Som i en kpnstlet Pragt, et indbildt Vcerd bestaer, 
Mon de og du imov Naturen selv fsrmaaer? 

Velan! begynd min Pen, hansNcrseat afmale, 
Den laae ret som en Hoy imellem tvende Dale, 

Za ncesten som et Bierg, hvis svare Marmor-
Krop, 

Sig i en krummet Bugt mod Skyen reyser op; 

Hvis 
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Hvis Ryg i Midten i en Runding sig ophsyer, 
Og lidet ester lidt mod Enden sig nedbsyer, 

Hans Nase, som var stor, men derhos lidet krum, 
Den med Rubiner var beprydet runden om. 

Som naar det dyre Guld indfatter Wdelstene, 
Og i et dobbelt Vcrrd sin Skionhed vil soreene, 

Naar Kunstners lette Haand gior begges Vsrdie 
rar, 

Saaledes det og med vor Heltes Ncese var. 

Bring store Mogul frem, den storste Skat du eyer, 
Sog TLdelstene op, som Lod og Unzer veyer, 

Leed, sog og grav udi Jndostans svangre Skiod, 
Vring mig en Wdelsteen, der er saa prcegtig rod, 

Som de Rubiner paa min Heltes Noese funkle, 
Hvis Glands Carbuncler og Rubiner kand fordunkle, 

Men Ncrsen i sig selv var ikke rod, ey blaae, 
Man begge Farver der heel kunstig blandet saas-. 

D 5 Thi; 
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. —— i . 

Thi; RsdtvaridctBlaae, ogBlaatvaridetRsde, 
Men begge Farverne saa nel tilsammen stode, 

Ar ffiont nu en, og nu den anden vijes forst, 
Dog kand man ikke see og sige, hvo er storst. 

Som Kobberet, naar det afJordens Skisd udgravet 
^Vcd Arbey^, Ild ogKnnst, blirluttret,smeltet, lavet/ 
I runde Plader stohl, en deylig Farve har, 
Saaledes af Coleur min Heltes Nsse var. 

Kort; jeg ey ssrive kand, og du knap kunde lcrse, 
Alt hvad der siges kand om Heltens store Ncese, 

men Anicere! men, hvor blev din Jordfcerd af? 
Kom, lad os see, hvor du blir nedlagt i din Grav! 

^ ' li?. 

Ellevte 
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Ellevte Capitel. 
Om Anicetis Begravelse. 

. ' ' 

kom til Graven hen dm gandffeSorge-Skare-, 
De andre standftde, mm de, som Kisten bare, 

Tre Gange op og ned rundt omkring Graven gik, 
Da midlertid bkv holdten traurig GlaS-Musiqve, 

Man stsdte siore Glas og sinaat imod hver andet,' 
Den grove Sorge Lyd og fine, smukt blev blandet, 

En saadan Traner-Musiqve blev holdet trende 
Gang, 

Da Skaren midlertid tre ^rM-) ^^ssng. 

Det store Stykfad man til Graven derpaa 'bringe^ 
Syv Gange Drengene sin lille Stokmes svinger, 

Syv Gange udi Rad, paa Fadet syv Gang flog, 
Tilfidst man Tappen med en samlet Magt uddrog. 

Som 
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Som naar et Molle-Vand mest stort og heftig flyder, 
Og uformodentlig udaf sin Demning bryder, 

Det med en voldsom Fart, et ffrceksomt Brag og 
Bruus, 

Bortffyller Folk og Fce, nedriver Stok og Huus. 

Med saadan Susen, Viin af dette Stykfad flyder, 
Og Anicecis Grav en Offer-Vcedffe yder, 

Saa hendes dsde Krop kand svomme i sin Grav, 
Men Minens Fald en Lyd i Gravens Marmor 

gav, 

Ret som en stridig Bcek fra Bierge-Toppen rinder, 
Og faaer en dobbelt Fart afVeyens bugtet Hinder, 

Den Fraade Hviid, blant Steen og steyle Rister 
gaaer, 

Usidst med heftig Suus paa Klippens Odde flaaer. 

Nu var alt Graven fuld, og Fadet blev tilproppet, 
Saa snart, som Tappen i sit vanlig Hul var stoppet, 

Hver Dreng tre Gange flog paa den et vceldigt 
Slag, 

Saa kom den Anum medsitBrendeviinsor Dag. 

Den 
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Den lille gamle Mand i Glasset nie Gang ffienker, 
Og nie Gang hendes Grav med Brendevim bestenker, 

Og raable ynkelig: Det er den sidste Taar, 
Du Anicere af en trofast Tiener saaer! 

Saa kom den Skare frem, som bar den Dodes 
Begger, 

Man det ved Hovedet i hendes Kiste legger, 
Syv Flaffer gammel Win blev ogsaa sadt derved. 
Og derpaa raabte man: Du Dode, flyd i Fred! 

Nu var den Dsde alt i Gravens Hule puttet, 
Og Liigbegiangelsen blev med en Tale fluttet. 

Af ham, som Hovedet udaf Stykfadet stak, 
Og den Afvodes Skaal ved Talens Slutning drak. 

Man sig fra Graven bort og hiem igien begiver, 
Hvor Sorge-Skaren af vor Hclr bevcertet bliver, 

Med et saa kosteligt, som kostbar Giestebud, 
Det jeg nu stunder tll i Sang at fore ud. 

Tolvte 
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Tolvte kapitel. 
Retterne i Giastebudet. 

«<^<enk ey min Lceser, at min Muse her vil skrive, 
Og en Afcegnelse paa stige Netter give, 

Hvor Kunst og Krybben, for en egen Smag at 
! ' faae, 

Tidt paa den beste Mad, en Afsmag satte maae. 

Her mange Retter ey paa Bordet stod i Lave, 
Hvis Overflodighed ndt gior en suiten Mave, 

Hvis Mcengde ofre i ei? graadig Fraadsers Vom, 
Forliges mindre, end tse Paver udi Ron;. 

Ney, forst paa Bordet tolv Bajona-Skinker stode, 
Af dem, som vare ret vel jalrcde og gooe, 

Og Svine-Hoveder, indjylrcde der var, 
Saa mange ssm man Mand ved Border taller har. 

Dernest 
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Dcrnest to Tusinde m sedeMigste Bstter, 
Son? meer en lckker Mund, end julten Mave nytter, 

Og saa et' veeldigt Fad med store Flamffe Sild, 
Og ret en ffion Salat af samme lavet til. 

Dernest en Forraad var af fede Helle-Flynder/ 
Og til det Maaltid blev forbruget fire Tonder 

Hamburger roget Kiod, hvortil man spiste Kaal, 
Fem Tonder ftltet Torff, gik Med i dette Maal. 

Og femten Fierdinger Jslandffe Lamme-Tunger, 
Ja, om min Muse end i femlen Timer siunger, 

Jeg dog vi! tvivle paa hun kand beffrive alt, 
Thi, tcenk min Lsser, ternk, naar nitten Tonder 

Salt . ^ 

Tit dette Helte-Maal allene blev forsdet, ̂  
Hvad Forraad der da var af steger, koldt og sodet, 

Jeg frygter, hvis jeg meer om dette Maaltid skrev, 
At baade du og jeg, min Lcesertorstig blev! 

Trettende 
V 
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Trettende Kapitel. 
Om Personerne i Gæstebudet. 

3)^ in Must kunde vel opfylve hele Blad« 
Med deres Navn og Rang, som rundt om Bordet 

save, 

Nok er det, at det ey var fyldt med blotte Navn, 
Som stor Parade gior, mm ofte liden Gavn. 

Forst i en Lehnestoel, sad Helten, hvis Carbuncler 
Ved hver en Skaal han drak,igiennem Glasset funkler, 

Dernest Calmusius, en gammel Drikke - Heldt, 
Som havde vceret med i Bacchi Tog til Feldt. 

Saa Herr pocatius, vel vcerdig at beromme, 
Som tolv Pocaler til hvert Maaltid kunde tomme, 

Og stiont et hvert Pocal tre fire Potter tog, 
Han rommede den ud, og ikke Aanden drog. 

Dernest 
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Derncest Herr Trinkmirzu: og saa HerrBrandt-
rveinssaufer: 

^ Saa Herr von Alcconjac: og saa Herr NAeder-
causer: 

Hr.poncedarius: ogHr. vonDobbewDram: 
Hr. Rochenwein: ogHr.Brandaffus Rariam: 

Hr. Bierbaum: Tellebus: og saa Hr. Finkelsresser, 
> Som aad sit Brendeviin: og Hr. de grot Stok­

messer : 
Herr Abasyr: Rlaabaff: Nachcftocermer: 

Rrankelspiis: 
Romusus: Nucterfeind: Bierbastus: Iun-

gergriis: 

. Hr. Roldsup: Hr.GtikUt : som de fornemste vare, 
^ Og just de samme, som den Dsdes Kiiste bare, 

Jeg troer, om Vand blev Win, man med det 
halve Bele, 

Knap kunde fylde Een, saa stor var hver den Helt. 

? Nest disse Helte, sad den anden Sorge-Skare, 
!) Som og udvalte Mcend og Drikke-Brsdre vare, 

Jeg ey opregne kand enhver i scer ved Navn, 
Dog veed jeg, hver en var en gammel IiaiwRavn. 

E . Men 
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Mm den, som overst sad, hans Navn ey bor forjcettes, 
Men ham en Seyer-Krands afViintrce-Blade flettes, 

Dn uforsvarligt var, ifald hans Navn forgik, 
Os ey en VLre-Sang og Helte-Stom fik. 

Ja^ maajkee Mens Mork og Glemsomhedens Kule, 
Maaffee den Krukke, som det sidste Stvv faaer?iule, 

Og ffiuler mangen Helt, som Tiden ZLre gav, 
Zfald hans Veen og Navn ey fik den samme Grav. 

HM nogens Navn blir skjult, hvis nogens Stolte 
falder, 

Saaerdet Skam for dem, som leve i den Alder, 
Og ikke tegner op for Eftertidens Mand, 
Alt, hvad fom drabeligt og tappert kaldes kand. 

Om alMerkvcerdighed iMsrkets Skiul blev giemmet, 
Om Alexander selv i Tiden blev forglemmer, 

Om Verdens Vundervcerk ey havde mere Navn, 
Men evig tysser blev i Glemsomhedens Favn. 

! ' ' ^ 

Saa 
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Saa ffal du dog ct Stced i Eftertiden nyde, 
Saa ssal mm Geist og Pen din Tapperhed dog pryde, 

Som det fortjente Navn afIochum Fmkelbar, 
Og som jeg for har sagt, ved Heltens Maaltid var. 

Han havde som Soldat i Bacchi Krige timet, 
Og derved Tapperhed i Krig og Drik foreenet, 

Han var den beste, ved det Regiment han stod, 
Thi, ffiom han ikke siog, saa drak han md for FoV. 

^ Men det, hvorfor han mest er vcerdig at bervmme, 
Og som al Verden maae for Helte-Stykke domme, 

Ja, som en Momus selv, til Avinds Harm og 
Trods, 

Ey ncegte kand og ffal den velfortjente Roes (s). 

E 2 Hvori 

(k) Momus, en Ssn af Ssv«en og Ratten efter Poe« 
t ternes Sigende. Sk ont de»ne imet roesvcerdigt selv for« 
i rettede, vidste han dog «lt>d at lasie andre, vg Guderne va-
k ve ey selv fti for hans Dad!e<Syge» 
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Hvori paa Magt og Klygt saa stor en Prsve vifts, 
Ar man er uvis om, hvorfor han mest bor prises, 

Nok er det, begge Toe er vcew Berommelse, 
Og Gicrningm bestod omtrent i folgende: 

Da Fader Vacchus, som en vceldig Seyer-Herre, 
Lov med sin hele Magr en Smd engang indsperre, 

Og ester lang Forlob ey nogen Seyer vandt, 
Fordi han idelig en tapper Modstand sandt; 

<Vor Iochum Finkel kom omsider frem sorDagen, 
Og bod sig stilig til at ende hele Sagen 

Med en utcenket List, hvis Lige ey er lcrst, 
Naar jeg undtager den Trojanffe store Hcest. 

M, Fader Vaechus den beleyrte Bye forlader, 
Og efterlod en Snees med Viin og BrendviinS Fader, 

Blandt dem, men fuldt af Folk, Vet store Styk-
fad var, 

Jeg ved Begravelsen'for lcengst beskrevet har ('). 

Saa 
' i  '  .  '  . '  i  i  ^  

(*) ViUe Pag. 50. 
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Saa snart var Bacchus ey med sine StridsMKiw 
borre. 

For de Beleyrede kom ud af Byens Porte, 
I en Forhaabning om at finde Solv og GuLd, 
Men vores Iochum fandt, der lod, som han var 

fuld, 

Og end sov Rusit ud, mm da han blev opvakket. 
Han stillede sig an forvirret og forffroekktt; 

Hey! raabte han: fficrnk i, lad fiyde som en Elv, 
Omsider loed han dog, som han kom til sig selv. 

Som Myrer paa en Orm i Myre-Tuen vrimle, 
Ey anderledes Folk om hannm: jammensiMe/ 

Ar see den Fange an, som lukte Oyne op, 
Nu han omringer var af en nysgierrig Trop. 

Han sukker, puster, og han vrider sine Hcender, 
O! vee mig, raabre hcm: soM W fsrst secr og kiender, 

At jeg er Bodens Mand, af mi!^ efterladt^ 
Fordi jeg sagTe sandt, mm Sandhed er forhadt-

C z Man 



Trettende Capitek, 

Man blev begierlig, meer af dette Nyt at vide, 
Og lover, at han ey det minste ffulde lide, 

Man bod ham sige frem, hvorfor han blev igien, 
Og hvorfor Vacchus drog saauforvemet hen? 

O! sagde han: Jeg ffalden hele Sag forklare, 
Ti! Hevn, fordi man mig har sadt i saadan Fare, 

Nu seer jeg dog, at de har fulgt mit gode Raad, 
Som blev i Forstningen beleet og forsmaat, 

At tale Saiwhed her, min Hevn og Nod udkrceve, 
Jeg raadde til, jo for, jo heller at ophave 

Beleyringen, som ey medsorte nogen Gavn, 
Men satte Grendst fvr vort vidt bexenne Navn. 

Til Slutning Baechus selv mit Raad for nyttigt 
, kiendte, 

Mm mine Avinds-Mand af Bitterhed optandte, 
At jeg ey flulde Deel i nogen Mrs naae, 
Men under Eders Haand min Dsd ogEnde faae. 

Mig 
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Mig lagde rusende paa dette Stced tilbage, 
Jeg beder kierligst, I vil Medynk med mig drage, 

Man gav ham Frihed strax, og trode paa hans 
Snak, 

Hvorpaa man aabnede et Fad, og deraf drak. 
^ ' - 'i 

Men de Beleyrede, nu fri fra Krigens Moye, 
Besiuttede, sig ret af Hiertet at fornsye, 

Og for desmere at opmuntre deres Sind, 
De alle Fadene i Byen bragte ind. 

Men hor, min L«ser,hsr, nu Iochums Heltt-Stykke, 
Ru gik det ud derpaa, at sviire og at drikke, 

Een sov, en ravede, en tumlede omkuld. 

Derpaa han Folket af det store Stykfad kaldet, 
Og Vacchuo derpaa strax bevcebnet overfalder 

Den Bye, som han i Win og Sovn begravet sandt, 
Og meer ved Iochums List, kW al smKrigShstt 

vandt. 

E 4 Fjortende 
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Fjortende Capitel. 
Om Drikke-Vahrene i Gicrstebudet. 

?lch min Lalliope! hvis du nu kunde siyde 
I Viin, og nogen Hielp af Fader Baccho nyde, 

Det faldt dig ey fsa mngt, i Sang at fore ud, 
Hvad Min her drukket blev ved dem Gicrstebud. 

At vilde hver stags Wiin beskrive og antegne, 
Alt for vidtlostigt blev, jeg ikkun vil opregne 
Hvor meget her blev brugt, men knap kand husse 

alt, 
Thi, tsnk hvad Win de drak, som aad saa meget 

Salt! 

Mn for at scette ret det fede Fle? i Knibe, 
Uf Brendevim blev tomt, nu een, nu anden Pibe, 

Det Brendeviin man drak, kun tyve Piber var, 
Hvoraf man 8te blot til Ponce forbruget har. 

Af 



Fiortende Cap. omDrikkekVahr. iGicesteb. 7? 

AfRsdviin tom te man kun i sten Oxe-Hoder, 
Thi, Hr. von Dobbelt Dram, og Hr. Stikut, 

hans Broder, 
Hr. poncedarius og Hr. von Alt-Conjac, 
Ey denne Viin fordrog, men heller Franff Viin 

drak, 

Hvoraf man tredive og fire Fader temte, 
Og tolv mev Port a Port, man heller ey forsontte, 

Halvtredsindstyve man afRinst Viin Ammer fik, 
Og udaf gammel Viin stod hundrede paa nik: 

Man msend Flasser af Chackpagne kunde regne, 
Og af Bourgogne-Viin et dobbelt Antal tegne, 

Jeg tier endda med, og vil ey tale om, 
Syv Fade Arach, tolv med beste Gammel-Rom. 

' ' ^ li' . 

Min Sang Gudinde selv fortumlet maatte blive, 
Ifald jeg skulde alt og hvert i scer beffcive, 

Thi, som en stridig Strem her allevegne flod 
Den CrystjSl klare Viin, det fede Sl og Misd. 

E 5 Hvor 



72 Fjortende Cap. om Drikke-Vahr. i Giasteb. 

Hvor meM drukket blev, min Laser selv kand tanke, 
Naar firsindstyve knap til Fyld« kunde ssicenke, 

Skisnr histen^>ebe(K)heren Ganymedesbar, (i) 
Dog som cn Tancalus (K) hver Gicest ved Bor­

det var. 

(K) ^Ld'nde for U«gdom, bersmt for sin vvermaade 
Hkwnhed hvides for at y<ere en Dotter as Inno, hun op^ 
vartede som Sk'.Lnkerste v-'d Jupiters Lafel, indtil hun en-
Aana ved kn ulykkelig Hcek?deise ravede sver E!?de og pia ea 
vsnftcendig Maade blottede stne Lemmer, hvorover Jupiter 
sorternet fratog hende sin Deneste og overgav den til 

l 
,  /  .  , / » , - « «  ^  ^  ^  . ;  -  -  «  

(i) Ganymedes, en Ssn afKong Tros, fomafIov's 
Arn blev opfort ti! Himmelen oa blev hans Mundjkiank, 
til Slutyin? har Iupirer af Kierl ghed til ham oq for at 
giere ham ZEre, fadt h?m blant Stiernerne, hvor hanbcer 
Nava af Vandmande«. 

(K) Tantalus, bckiendt affin Rigdom, enSsnafNym« 
Mn plothe, for at prsve Gudernes Aiv'denhed, indbod 
han dem engang t'l et Maaltid, og fremsatte for dem en 
Ket tillavet af sin egen Son Pelops. De andreGuder aa-
de ikke. men Ceres fortoerkde hans Skulder-Blad- Til 
<?traf herfor blev han i Helvede fat midt i Vand under et 
DEble-Trcee, men plaget af ulidelig Hunger og Tsrst, kunde 
han aldrig nyde noget af Vandet eller Frugten, ffiont han 
idelig forgaves snappede derefter. Haa er ellers et artigt 
Billede paa Gerrighed. 

Femtende 
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Femtende Capitel. 
Om Giastebudet. 

Alting fordigt var, vor Heltes smukke Giceste 
Sig satte ned til Bords, men ey tilMaaltid lceste, 

Men det som mere er, de forst en Psalme sang, 
I hvilket hvert et Vers blev endet med Kling! Klang! 

Hvor var ey denne Sang opbyggelig at hsre. 
Dm syntes endog de livlHje Ting at rore, 

Pocaler, Glas og Kruus sin Fryd tiljvne lod, 
Og mange danset ned Lfra det Stced de stod. 

Ret som naar Svovlet stg i Jordens Giemme tcender. 
Og naar den Heftighed hvormed det ulmer, brander, 

Kun for ar soge Luft, i Jordfficelv bryder ud, 
Og fylder Lusten op med Bulver, Brag og Brudd» 

^ Med 



74 Femtende Capitel, 

Med saadan Hceftighed og Heltens GiMe vraale, 
Ja! Huuset rystede, da de wg til al ffrAate. 

Vinduer, Dorre, op af su'e Hmgfler sprang; 
Det kalver jeg en stor og mcrgtig Helte-Sang! 

Da Sangen ude var, da tog man til at spise, 
Jeg deres Aofcrrd ret bersmme maae og prise, 

H r brugtes ingen Tvang, her levde alle frit, 
Hver fulgte kun sin Smag og egen Appetit. 

Em tog en Flesseffink, og een en Helle-Flynder, 
Een ffriftede en Sild, ret som en fattig Synder, 

Een hevnede sin Harm paa Tunger, som et Lem^ 
Der m«er end tienligc er, saa ofte forer frem. 

Een styrede sin Sult paa lutter Nigffe Better, 
Og een ey anden Mad end Sild-Salaten stietter, 
I godt Hamburger Kisd een tog sit fulde Maal, 
Ems Mund var glindsende udaf den fede Kaal. 
V X ' -

- - Med 
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Med Mad i eene Haand, Drik-Karret i den anden,' 
Man baade sorgede for Maven og for Panden, 

Man ey af andre Glas end af Pocaler drak, 
Een raabteneppe Krik! for anden svane Krak! 

Vor Helt udvisede ret at han var en Mester, 
I at opmuntre og fornoye sine Gicrster, 

Han aad kun gandffe lidt, men drak af HiertetS 
Rod, 

Scelffabet muntert blev, og fik et lidet Mod. 

. / 
Men da begyndte man at snakke, ffrige, siunge, 
Og da kom Hjertet frem paa Spidsen afhvers Tunge, 

Jeg ncrsten sige tor: Ar Viinens hede Kraft, 
Har meer Veltalenhed end al Naturen skabt. 

Thi, nu blev hver en Helt, et Lexicon af Kunster, 
Og mere klog, jo meer han fik af Viinens Dunster, 

Een blev en stor Jurist, een Mester var i Sprog, 
Een var i Soemandffab, een Agerdyrkning klog. 

Een 



76 Femtende Capitel, 

Een i den fpilte Viin, Triangler, Vinkler maler, 
Mens een om Stjernerne og Himlens Globe/taler, 

Een stober Staren om, een prsker som en Prcest, 
Cen taler om sin Troe, den anden om sin Hcst. 

Een af Barmhiml'ghed fast fcerdig er ar grcede, 
/ Een bander paa, at Viln er hele Livets Glade, 

Een svcer, at Fylderie er en afffyelig Last, 
Han dander ved hvert Glas, og drikker lige fast. 

Em sidder fcerdig til ar rave VM paa Jorden, 
Men raaber idelig paa: Orden, Orden, Orden, 

Ja, hvad Bewmmelse fortjener ey den Mand, 
Som endog ordentlig, et Ruus sig drikke kand! 

Og een ved Minens Krast forvandles til en Skialder, 
Saa al hans Tale kun i Riim og Sang udfalder, 

Een aabenhienet blir, og fuld af Wrlighed, 
Len kysser, flikker Folk af lutter Kierlighed. 

^ l ^ Kort: 
W 

! l 
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Kort: da enhver af sig og af sin Viisdom praler, 
Og een i Halsen paa ven anden stcendig taler, 

Saa har den stsrste Ret, som hoysst ffraale kand, 
Hver horer kun sig selv, men ey sin Sidemand. 

Ey noget Molle-Vand saa stor en Larm kand fore^, 
Som den man kunde her ved Hellens Taffel hore, 

Man siger ganoffe vist ar sex af Skienkerne, 
Ved denne Leylighed, har tabt sin Horelse; 

Saa gaaer det gierne til, hvor Win er Viisdoms 
Kilce, 

Der er Beskedenhed kuir sielden med til Gilde, 
Hvis du paa Londoms Skriin vil aabne Laas og 

Laag, 
Saa sior enDaare forst ved Druens Krcefter 

klog! 

Sextende 



Sextcnde Capitcl. 
Om Slagsmaalet i Heltens 

Gicrstebud. 

-^/or!Lris! du som er al Kivs og Tvedragts 
' ^ Moder, 

Og altid Ufreds Sced i Hiertets Ager poder, 
Siig, siig, hvorfore kom der Ufreds Drcebe-Krud/ 
Og splittet Glcrden, midt i Heltens Giastebud 

Som naar den kaade Fiss, sig bolter, tumler, spiller, 
Og paa det Speyle^Vand sig tryg og rolig triller, 

Da selv Nereides (Y det muntre Spil see an, 
Som vises over alt paa Havets stille Plan. 

Da 

(!) Nereides, Hse Nympher Nerei Dsttrt, er 50 j 
Tallet, de fornemste iblandt dem ere: Halia, Spis, pasi-
cheq, Glauce, C/mo^oce os L.igea, hvilke omringe Triton« 
OogN. > 



Gexcende Cap. om Slagsmaaleti Gicesteb. 79 

Da Skovens Dorrer tryg iblant de Bolger 
vanker, 

Som med en Venne-Mund kun labepaa dets Planker, 
Om da Orcanerne uventer rore op 
Og plante Skrcek og Grue paa hver cn Bolge-

Top, 

Saaledes Ufreds-Storm i Frydens storste Sommer 
Og Tvedragts Galde midt i Vnnens Sodhed kommer, 

Som om Pandora (m) her sin ATike aabnerhar, 
Saa oprorc, vred og ond der hcleScelssab var. 

F Saa 

(m) Pandora, for at straffe promethens, sod Inppich 
ler ved Vnlcanum gisre et Qvinde-Menaiffe, som blev kal­
det Pandora, fordi enhver Guddom gav hende en Egen­
stab. Pallas gav heade Viisdom, Mercurms Veltalen« 
hed Iuno Skionhed, zc. men Jupiter gav hende en ZEffe 
opfyldt med alle Skrobeligheder, paa det hun igien skulde 
somre den til Prometheu«, men da han af Forsigtighed ey 
vilde rore den, har en ved Navn Epimethus aabnet den, 
da altsammen flsy ud, Haabet allem som laae paa Bunden, 
blcv tilbage da han i en Hast lukkede Laaget igle«. 



8<I Sextende Capitel, 

Saa vidt min Muse veed Aarsagen til den Tratte, 
Var liden as Vcerdie, og kun bestod i dette: 

Hr- poncedarius for Hr. de Trinkmirzu, 
Slog udi Ivrighed et Brendviins-Glas i m, 

Hr. poncedarius derfore blev bessyldet: 
Han havde ey sin Pligt i Drikke-Regler fyldet, 

Mn levnede en Taar i Glasset, naar han drak, 
Hvorfor Hr. Trinkmirzu ham kaldte en Polak. 

Den anden kunde ey en flig Beffyldning taale, 
Ag sagde: Broder kom! vi vore Glas vil maale, 

Hvorpaa han Glasset tog, men udi Ivrighed, 
Det maajkee noget haardt mod Bordet satte ned. 

Det sprsde Glas det sprang, hvad! sagde strax den 
anden, 

Wil du mig gisre Tort? strax greb han tilOlkanden, 
Og til den anden flog, men da han ramte ftyl, 
Han knuste med det Slag et stort og pragugt 

Speyl. 

Hr. 
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Hr. psncedarius greb til en Lyse - Stage, 
Men Trmkmirzu hans Haand behcrndig flog til­

bage, 
I Hcender og i Haar de paa hinanden kom, 
Hvorpaa de begge toe til Gulvet tumler om. 

Man strax det hele Lav forstsrrer og ophcrver, 
Hver giowe hvad hans Pligt i flig Tilftrlde krcever, 

Men ved den Leylighed at man vil styre af, 
Man just en Leylighed til stsrre Slagsmaal gav. 

Een var den eenes Ven, een andens Drikke-Broder, 
Een kiendte hines Faer, en anden dennes Moder, 

Kort sagt, de stridende oprippe nu alt hvad 
I Hiertet for var ffiult af nyt og gammek Had-

Nu blev da Krigen med flig Ivrighed begyndet, 
Som den fsrmaliter og forud var sorkyndet, 

Bomellier, Kander, Glas, som Kugler svcermer 
om, ' 

Hist floy et Glas med Win, og hist en Kande Rom, 

F 2 Em 



zs SextendeCapirel, 

Een med en Ponce-Skaal blev stagen udi Panden, 
Og lumr Rodviin flod af Skiægget paaen anden, 
En voeldig Fleffe^Skank een udas Bordet log, 
Og som en Hercules med denne Kiolle slog. 

Mens een med Brendeviin den andens Oyne fficenker, 
Den Tredje hans Ryg med Kaa! og Fet bestcenker, 

E^n med en Spege-Sild den anden vilde flaae, 
Een med en Ilaj?e, een med Glas i Haandm 

laae, 

Toe stod og kyssedes, men tvende laae og droges, 
Og nogle sad og drak, mens andre stod og floges, 

Ja baade Gulv ogBord og Dug var gandffe rod, 
Ep udaf Helte-Blod, men as den Mn der flod. 

Massacre sblede Glas, Kruse, Potter, Fade, 
Men da de stridende ey endda stog Chamade, 
Saa blev Vibermo forbittret, bister, grum, 
Hvorpaa ^)an reyste sig, vg frem paa Gulvet 

Strax 



Sextende Cap. omSlagsmaalec i Gicesteb. 

Strax af ZLrbodighed enhver tilside viger, 
Og derpaa Helten med en mandig Stemme siger: 

Jeg fficenker ved min Stal! ey mindste Draabe 
meer, 

Saa sremt I ikke strax igien forlige Jer! 

See! hvad Formaninger kand virke og forvolde, 
Helst naar de saadan Vegt og Fyndighed indholde, 

Enhver strax stille blev og ftedsom som et Lam, 
Hvorpaa man til Forliig drak runden vth en Dram. 

Hver strceber nu igien sin Hidsighed at lcedsse, -
Og dcempe Vreden med den sode Minens Vcebffe, 
Al Had og Bitterhed i Hast forglemmet blev, 
Og man den hele Sag paa Drikkens Regning 

ffrev 

Z 3 Syttende 
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Syttende Capites. 
Om Heltens Tale. 

var den storste Larm ak standset nogenlunde, 
Hver satte sig til Bords, det beste som han kunde, 

Men Helten, som i alt heel eftertænksom var, 
Af dme Klammme en stien Anledning taer. 

Til efterfølgende bevcrgelige Tale; 
Den jeg'optegne stal fra Hoved indtil Hale, 

Skiont jeg den samme ey i Sang kand bringe 
frem, 

Med Halvedelen af sin Fyndighed og Klem. 

" Hor sagde vores Helt: I tappre BacchiSonner, 
^'Somnokpaa Druens Krast og adle Styrke 

Mnner, 
" Og vide at den kand opvarme Helters Blod, 
'' Ja end til Kiellinger meddele Magt og Mod 

"Nu 



"Syttende Capitel, om Heltens Tale. 85 

" Nu saaejeg Virkningen udaf den Gud I dyrke; 
" Det uforsvarligt var, om I jer store Styrke 

" Indbyrdes sve vil, hvo Steen mod Slene siaaer, 
" Han knuser begge Toe, og Ild af begge faaer. 

" Ney hele Verden stal Beviis og Frugter kiende 
" Derpaa, at vi vor Magt til bedre kand anvende. 

Vi udaf Druens Krast vort Mod og Styrke 
faae, 

N dens Fortplantwngviog sammebruge maae. 

" Der er et herligt LanhMod Verdens Gstre Kanter, 
Hvor ret Naturen selv frivillig Druer planter, 
!' Og hvor en herlig Viin langt meer end Nettar 

' svd, 

'I Opikyder af sig selv af Jordens ftangre Skied. 

" Men dette Canaan med Udyr er begroed, 
" Og af uchristne Folk og Hedninger beboet, 

" Som endda vcerre er'end Beester,ja end Tviin, 
" Thj, tcenk, de holde det for Synd, at drikke Viin. 

F 4 De 



86 Syttende Capitel, 

" Dc har en Fandens Lov, enAlcoran de lyder, 
* Som dem med Viinens Drik al Livets Lyst for­

byder, 
" Hvis Stifter sikkert er et Beest, en Hest, en Nar. 
" Nok er det vette Land os gandffe tienligt var. 

" Khi, kom og lader os et Manddoms Stykke vise, 
" Swtt hele Verdens Slagt Forundrings-fuld maa 

- - prise, 
- W hver en Sicel udafdet Land udrydde vil, 
^ SM ved Naturens Ret, ey dem, men os hor til. 

" Og naar den Gi'erning vel og snart er bragt til ende, 
* Vi vort Vaab<n til en anNn Kandt vil vende, 

' Det er et andet Stced hvor Coffe-Bonner groer, 
< ^ Hvoraf en Drik blir kogt, jeg troer til FandWS 

' - Moer, 

^ Jeg ikke for min Dsd den stemme Drikj kand lide, 
^ Thi, kommer, lader os med Mod og Mailddom 

stride, 

" At titge ind det Land, hvor Minens Fiender 
boer, 

" Og planre Druer der, hvor Coffe-Bonner groer; 

Enhver 
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Enhver indtaget blev af Talen Heldten holdte, 
Og den et Fryde-Skrig af hele Skaren voldte, 

De klappe Haand i Haanv og raabte med en 
Mund; 

Lev! lev! vor store Helt! og doe hver Tyrkisk 
Hund! 

Strax Helten reyser sig, blir staaende og raver, 
I Haanden en Pocal paa trende Potter haver, 

Og til Taksigelse drak hele LavetS Skaal, 
Hver giorde ham Beffeed igien med samme Maas. 

Han strax udvalget blev til samtliges Anfsrer, 
Og en og hver i scer ct Eedligt Lofte giorer: 

At hvis de ey indtog det ssionne Wiinens Land, 
De al sin Leve - Tid kun stulde drikke Vand! 

Hvis Eed og Lofter kand et Menniike forbinde, 
Man kunde ey en Eed af storre Kraft opfinde, 

Thi, fsr en faadan Helt sin kicere Drik forlod, 
Jeg troer paa Hovedet, han heller gik og stod. 

8 5 Attende 



88 A ^ 

Attende Capitel. 
Fortsættelse om Heltens Kriig. 

u var alt Krig og Strid i Tankerne befluttet, 
Ja! ncesten i hvert Glas en Musselmand blev puttet, 

Og i hver Flaffe var for Tusende en Grav, 
Man md hver apden Skaal et Feldtstag gjorde af. 

Jeg troer, end dette Slag ey noget Korstog bliver, 
Begyndt og endet med en storre Hast og Iver, 

Ja ssr enhver Person sin Flaske tommet har, 
Dm halve Rustning alt bereed og fcerdig var< 

Thi, tcenk man havde alt tillavet Seyer-Fanen, 
Og deri tydelig afbildet Alcoranen, 

Hvorved en Musselmand, med Halsen udstrakt 
laae, 

Og Helm med sin Fod stod trådende dnpaa! 

Man 



Attende Cap. Fortsættelse om Heltens Rrig. 89 

Mcm malte af i Viin Tyrkiets hele Skicebne, 
Og hvis man kunde sig ved Drik til Slag bevcebne 

Enhver, min Helt sorlsngst i fulde Rustning var, 
Ja hele Magazin udi sin Mave bar! 

I store Helte, I som iv Aars Krig udholde, 
Kun for en Skioges Skyld, vedTrojce stcerke Volde, 

Som nok i Dag denDag har trodser eders Magt, 
Hvis ey en Heste-List den havde odelagl! 

Kom Modige Achil! som Hectors Dsd forvoldte l 
Ulystes Kunsters Smed! du Agamemnon stolte! 

Kom gamle Nestor! kom Tre Aldres vift Mand! 

Mon I med mine Folk i Ligning simeS kand? 

Mon eders Bsrne-Leeg og Ti Aars faae Bedrister, 
Som har forceviget en stsrre Skialores Skrifter, 

Mon det kand holde Stakd? mon det kand kaldes 
stort; 

Mod hvad min Helte-Flok har ved et Maaltid giort? 

Her 



90 Attende Cap. Forstenelse om Heltens Rrig. 

Her blir i et Minut, en mcrgtig Krig begynder, 
Og allerede fort, forend den blir forkyndet, 

Ach mod min store Heltog mod hans tappre Slcrgt, 
Ey noget Verdens Folk kand holde Ligevagt! 

Ja! ja du cedle Win! du Mod og Hierte giver, 
Og mangm vigtig Ting ved dig afhandlet bliver, 

Du giver Haanoen Magt og Mod i vores Sind, 
Ja i en Biorne-Hud cn Hare hyller ind. 

Nu brcekkede alt frem den klare Morgen-Rode, 
Nu syntes Min og Sovn, det tappre Lav at nodv 

At giore Ende paa sit Feldtog og sit Slag, 
Som blev af samtlige opsadt til nsste Dag. 

Nittende 
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Nittende Capitel. 
Enden paa Maaltidet. 

^^om naar Regierings-Hav stridbare Folk op-
vcekker, 

Og Mand mod anden Mand sit Morder- Svcerd ud-
trcrkker, 

Da Kugler, Lod og Krud, da Heste, Svcerd og 
Folk 

Med Torden-Slag og Raab er Grusomheden 
Tolk. 

Som da en Valplads i de slagnes Blod afprcrger 
Vort Had og Vredsomhed med msend fcele Strceger, 

Og da Naturen selv fast gyser ved at see, 
At den har skabt et Dyr, saa grunu som Mennisse 5 

Hist en lemlcestet Krop af Blod og Smerte sveder, 
Og som et Naade-Tegn sin Dod af Fienden beder, 

Her Vaaben, Heste, Folk paa Jorden dynges op. 
Hist er en Hovedlos og her en nedtraad Krop, 

Saaledes 

i 



92 Nittende Cap. om Enden paa Maaltidet. 

Saaledes Heltens Gulv, ssiont ey med dode Pander, 
Dog overalt var fuldt af slagne Glas og Kander, 

Hist laae en stor Pocal og sukket for sin Fod, 
Og her en mindre paa sit Hoved knuset stod. 

Her nogle Kander laae og grced for sine Hanker, 
Og hist laae Vragene udaf et knuset Anker, 

Af Tobaks-Piber man utalte regnet har, 
Som deels foruden Stilk, deels uden Hoved var. 

Og Brendeviin med Viin de flod som store Stromme, 
Man siger-gandffe vist, da man lod Gulvet romme, ' 

Der otte Vognmands Lcrs med knuste Stykker 
var, 

Foruden det man haardt og let blesseret har. 

Ja, ja! i flig en Krig hvor Viin og Ollet fagter, 
Hvor Glas og Kande meer end Svard ogHaanden 

z - mcegter, 
Hvor Viinen liden Magt og megen Heede gir, 
Der Frydens egne Kar til Vredens Vaaben blir! 

Tivende 
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Tivende Capitel. . 

om Heltens anden Forsamling. 

<!>lt havde Solens Lob sin Middags-Linie maalet, 
Og paa den Sondre Kant af Himlens Bue straalet, 

Sig atter til sin Seng i Verdens Vester -Hav 
Med den svr phaecon (n) fatale Vogn begav. 

Det 

(n) phaeton, en Ssn af Solen og Nymphen Clyme-
ne, blev af Epaphus, Jupiters Ssn, ffieldet fiir Uttgtf, 
thi; ssgte han Forlov af fin Fader Solen engang at inaatte 
kiore dens Vogn. Men af Frygt for Himmeltegnct Gcor-

pionen, kom han ud sf sin Vey og ey kunde styre Vognen, 
hvorfore han opbrændte en Deel Lande, han kom for n<rr, 
og igien foraarsageSe Kulde i de andre, thi; blev han flagen 
med Jovis Lynild og faidt dsd ned i den Flod Eridanus. 



94 Tivende Capitel, 
— — .  . — i  —  ^ '  

Det over Middag var, men endda vore Helte 
De snive, snorke, snoer, og sig i Sengen velte, 

Saa tryg en Rolighed paa alles Oyne laae, 
Som Nattens Teppe end var paa det dunkle Blaae. 

Den gyldne Soel sit Lob paa Cirkel-Buen ender, 
Til Therys vaade Mund de hede Loeber vender, 

Den sode Nattergal, alt Natten toner ud, 
Og Aftenbakken blev dens fcele Sendebud. 

Da vognede vor Helt Biberiuo omsider, 
Han tog sil Uhr at see hvad det paa Natten lider, 

Men til U'.ykke Glas og Skive knuset var, ' 
Udi det store Slag man nylig holdet har-

Han op af Sengen stod, han spvrgde og fik vide, 
At det sor andre Folk igien var Senge - Tide, 

Thi, Klokken var alt Ti; han vcrkker derpaa op 
I storste Hu og Hast den anden Scelffabs Trop^ 

Hey! 



Heltens anden Forsamling. 95 

Hey! Brsor?/ raakte han: her op af jereScrngex! 
Begynde paa en Frist? giv Pokker sove lomger! 

Hvad! lyster jer en Dram? de sagde alle Tak! 
Og med Fornoyclse en Taar paa Sengen drak. 

I samme Oyeblik enhver af Sengen trceder, 
Og strax var fcerdig, thi; de laae i sine Klceder, 

Soldaten ofte i sin Rustning sovemaae, 
Og mangen Dcckke-Helt til Sengen Lklced gaae. 

Hor! sagde Helten: hor! jeg svcrrger ved minZLre, 
At jeg saa rsrstig er, so,n nogen Sicel kand vcere, 

Der bliver bcst, at vi en Fleste drikke maae, 
Ja! svane hver for sig, det gaaer mig ligesaa! 

De drak, jo meer de drak, jo meer de vilde drikke, 
Thi, Torsten voxede, men stukk^des sltt ikke, 

Som naar den tsrre Jord forst lidet saaer, 
Dens Dele siden for et Plads-.Negn aaben staaer. 

G Nu 



96 Tivende Kapitel, 

Nu kom man da paa Ord, den Krig de havde lovet, 
Men stsrfte Tapperhed med Ruuset var bortsovet, 

Ey Muss.lman) var G!aS, og vrede Fienders 
Blod, 

Sig ikke ncrr saa let, som Mnen spilde lod. 

Nu saae og sandt man forst, hvad Krigens Spil 
medsorer, 

Og at der lidet Meer end Ord til samme horer, 
Thi, den som forst i Gaar i Spidsen var i Slag, 
Indvendte allermest, mod denne Krig i Dag. 

Een regner meget op om Weyen og detts Farer, 
Em anden taler em de rasse Janitscharer, 

Cm svor, at Tyrkerne sit Glas og drikke kand, 
Een bander paa, m de drak Brendeviin, som 

Vand. 

Kort: mange Farer nu for alles Ayen svcrve, 
Og man besintrede sit Feldtlog at ophceve, 

Man standser Krigen, men besiutter ligevel, 
Ihvor man fandt en Tyrk, at drikke ham ihiel. 

Man 



om Heltens anden Forsamling. 97 

Man i Historien den Frcd med Ret bor tegne, 
Og Jam (s) Tempel nu for fiir Gang lukket regne, 

Som mens det stolte Rom sin Seyer-Palme bar, 
Og til den falmede, kun tre Gang lukket var. 

Men at Scelffabet dog ey ledigt stulde blive, 
Men Prove paa sin Magt og store Manddom give, 

Man strax beflmlew, at ffulde drikke Duus, 
Og see, hvo malte meest, forend han fik et Ruus. 

G 2 Du 

(o) Ianus, er en Ssn as Jorde«, forestilles med 2de 
Ansigter, som et BiLede paa Forsigt ghed, tolv Alttre vare 
byggede for ham, nemlig saa msnge s m der vare Maane-
der i Aaret, i den hsyre Hsand fsrte han et Tal af zoo. og 
og i den venstre af 65. som betyder Aarets Da^e. Romu« 
lus bygde ham det fsrsie Tempel, som ester Kong vlumae 
Indstiftelse alud i Krigs'Tlder stod aabnct, men i Freds Ti­
der var tilflutttt- Mens den Romerske Regiering varede, 
var det kun trende Gange tillukket- Fsrsie Gang under 
Numa Pompilio. Anden Gang, efter den anden puni­
ske. Tredie Gang, efter dek anden Actiste Krig eller S»e« 
Slaget ved Acnum. 



98 Tivende Cap. om Heltens Forsamling. 

Du Orientens Pryd, du gamle Keyser-Sade, 
ConftamLnopolis! du ffraalemaa af Glade, 

At dine Tage ey fik visse Helte see, 
Som tordnede med Mord og Adeleggelse. 

Du Hellespontens Muur! indlcenkede Casteller^ 
Saa mangen Ficndes Skrcek! I stolte Dandaneller! 

Jer.Fare er forbie, og disse Heltes Mod, 
For denne Gang ey vil bestcenke Jer med Blod! 

Hos Win man uden vm sin Regning gierne giorer, 
Og ved de store Glas, man storste Pralen horer, 

Men saadun Tapperhed som Veyrlys svinder hen, 
Naar Viimn dunster ud, Coujonenblir igien! 

Een 
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Een og Tivende Lapitel. 
om Heltens Drikke-Prove. 

u blev m Kamp begyndt ach gid den var til Ende, 
Hvem stal min Muse vel en Seyer-Krands tilkimdo? 

Hvo var den storfte Helr, hvo kunde fcegre best? 
Del var Biberms, som kunde drikke mest. 

Men sug mig, hvor jeg ffalensaadanKamp henfore, 
Og om jeg ey- et Slag ri! Vands deraf kand giore? 

Ney! ney! skiont Alling flod, saa var det dog ey 
Vand, 

Og Fsgte-Pladsen var jo paa det wrre Land. 

Man drak den halve Nat, vg heel den anden Dagen, 
Men endda var der ey en Helt af Marken flagen, 

Den gandffe Dag forgik, den anden Aften kom, 
Men da begyndte alt et Par at tumle om. 

Og 



lov Uen og Tivende' Capicel, 

Og hen mod Midnats Tid var ikkun tre tilbage, 
Der end saa meget saae, de kunde Glasset tage, 

Saa flumrer een, saa een, og saa den anden hen, 
Sidst var Viberius og Bierbaum kun igien. 

Ret som en modig Hcrst de stcerke Seener spender, 
Og frcek og fyrig frem ad Mark og Enge render, 

Ja! styrter i sit Lob forend han male kand, 
Een anden Forsprang gwr, og blir hans Over­

mand. 

Saaledes disse to for Alvor prove Vcelde, 
Og een den anden vil med Drik til Jorden fcelde, 

Med Ryggen mov en Vcrg, sad hver udi sin 
> ^ Vraae, 
Og drak saa fort som de i Glasset kunde faae. 

Men som man Staal mod Staal og Steen mod 
Steen vil stode, 

Saa gaaer det altid til, naar lige Krcester mode, 
Ey nogen vige vil, men begge Skade taer, 
Saa gik det ogsaa her nud vores Helte-Par. 

Ey 
/ 



om feltens Drikke s prOve. IO I 

Ey nogen Undermand i denne Leeg vil vcrre, 
Til Slutning Kroppen ey sit Hoved kunde bcere, 

Hvorfor de heM To paa Gulvet toge Plads, 
Men endda tomte de en tre a fire Glas. 

Zilsidst det stolte Skib for Storm yg Hav maae 
bukke, 

Hvor lcenge det end kand mod grumme Bolger pukke, 
Saa mqatte Vlerbam og til Slutning seyle af, 
Thi, han sit Brendeviin og Aand, med et opgav. 

Min Helt Biberius, blev herved Seyer«Herre, 
Ven ach? den Palme var for dyre kiobt deSvsrre, 

Han vel as Striden som en Overvinder gaaer, 
Men ved den Leylighed dog fik sit BaiwSaar. 

G 4 Andet 



Andet og T tvende Capitcl. 
Om Heltens Dod. ^ 

O ̂ bor en Hendels?, hvorfor min Pen maagrue. 
Af Heltens Hals opgik en blaae og hceftig Lue, 

Ret som naar Spiritus blir stukket udi Brand, 
En Ild, som ingen Kunst og Aoye flukke kano. 

Man Hielpe-Midler kun forgiceves ber anvender, 
Man baade Vand og Melk i Heltens Strube render, 

Dog ud i ssielvende og klare Luer (*) brod, 
Den Ild og lyftde vor Helt til Grav og Dod. 

Saa dode vores Helt i sine Ungdoms Dage, 
Det hele Huus blev fyldt med Hylen, Suk og Klage, 

Dct heel merkvcrrdigt er, at i det Element 
Hans Liv blev forst begyndt, der blev det ogstm 

endt. 

Han 

Iremulse i?smmae» 

V ' / 



Andet og Tivende Cap. om HelcensD^Sd. ioz 

Han var en vardig Son af Minens Gud og Herre, 
Og Viin hans Die-Melk i Vuggen maatte vare, 

Han var af Wiin, i Viin og blev vedViimnfsd. 
I Viinen var hans Liv, i Vimen blev Ham5 Ded, 

Man lever for ar dse, mm dyer just som man lever, 
Og Livet i vor Grav af Rygtet Rente kraver, 

Enhver som lige Navn med vores Helt vil faae, 
Med Ham et lige Liv og Vandel fore maae. 

Dog holdt, man maae ey troe, ak Mn vor Helt 
opbrandtc, -

Og ey at Vrendeviin hans terre Hals amandte, 
Tank ey man flog ihiel en Ccesar (x>) udi Rom, 
Fra Capitoiw han op til Himlen kom-

G 5 Og 

(?) Da Julius Ccesar af Bruto og de svrig! Sam­

mensvorne vqr ihielflayet paq Rqadhuset, iaa ssgte man for 

at dslge denne Misgerning, at indbilde Almuen, han var 

optaget iblandt Guderne. 



log. Andet og Tiende Cap. om Heltens DFd. 

Og l<enk ey at vor Helt fik nogen lumpen Ende, 
Ney Bacchus ved den Ild gav tydelig rilkiende; 

At han bclonne vil vor Hckes Tapperhed, 
Og at hans kicere Son blant guderne fik Stad, 

De andre Helte som i Drikke - Lavet vare, 
Dm rare Hcrndclse ved Heltens Dsd forklare, 

Som er Mirakel; ja! de har anholder om 
Canonisauon for Helten ui)L Rom. 

Kort, Helten var alt dod, dog med den Roes for 
andre, 

Uovervindelig til Gravens Skiod at vandre, 
Han alorig Overmand i Drik i Livet fandt, 
Og just i Livets Tab han drikke-Palmen vandt-

Tredie 
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Trcdic og Tivcnde Kapitel. 
Om Heltens Begravelse. 

u var Begravelsen beredet og besluttet, 
Men tcenk ey, at vor Helt i Gravens Skied blev 

putter, 
Ney, Jordens graadig Ormmin Helt blir ikke 

Vin, 
Du gnaver aldrig Kwd forvart i Brendeviin! 

En vnrdig Urne og en Alabaster-Krukke, 
Min Heltes Levings Stov og Affe stal indlukke; 

Saa vidt min Muse veed, er ingen Helr endnu 
Begravet paa faa rar og egen Wis, som du! 

Just fordi Ilden var vor Heltes Dod og Ende, 
Man og besluttede hans Legem at opbrande, 

Dog ey med saadan Ild som altid brugbar er, 
Hvortil den grenm Skov saa megen Forraadbcer. 

« Det 



;o6 2zde Capkel, om Heltens Begravelse. 

Det store Stykfad man med Brendviin fyldet haver, 
Midt derydi en Grav for Helten man tillaver, 

Hvor han i al sin Dragt med Glas i Haanden 
laae, 

Og dernesi sgtte man tolv Ststder Ild derpaa; 

Hvorpaa det brcendede i tre samfulde Dager, 
Da Ilden stukket var, man Affen sammenlager, 

Som i m Krukke lagt bestcenket blev med Min, 
Og ns Forvaring sM i Bacchi Tempel ind. 

Jeg hurde vel min Helt med storre Pragt begrave, 
Og ham et Mausolee med storste Kunst tillave, 

Men ffient Begravelsen var meget kort, jeg dog 
Derved en Ende sik paa Helten og min Boz. 
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